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AmerisSke vesti.

12. SEPTEMBRA BO REGISTRA.-
CLJSKI DAN. — PREDSED-
NIKOVA PROKLAMACILJA.
Washington, D. C., 31. avgusta.

Predsednik Wilson je danes pod-

pisal novo postavo, na podlagi ka-

tere se bodo morali registrirati ali

popisati vsi modki v starosti od 18.

do 45. leta. Dan za registracijo je

ml Getrtek, dne 12. septembra

t
Takoj, ko je postala ta postava

pravomoéna, je izdal predsednik

Wilson nad vse pomenljivo pro-

klamacijo, s katero poziva ameri-

iko ljudstvo, da naj zadnjié po-
kade svojo lojalnost, demokracijo
in voljo do zmage.

Raéuna se, da se bo registriralo
dne 12. septembra najmanj 13
milijonov mladeni¢ev in moZ v sta-
rosti od 18. do 21. in od 31. do Ze
dopolnjenega 45. leta. Od teh bo
vpoklicanih v armado 2,300,000;
najmanj dve tretjine tega Stevila
ho registrirancpv od 18. do 21
leta. Vsakdo, kdor bo potrjen, bo
na Francoskom %e pred 30. juni-
” 1919; general March se je
izrazil, da bo znasala pri-
leto amerifka armada ne-

4 milijone moi. Registran-
ari 18 let, bodo vpoklicani
v posebni m..

”.

racije se bodo vriile &i-
rom v po raznih mestih, trgih
in naselbinah na jednak naéin kot
dosedaj s posredovanjem lokalnih
nabornih uradov. Vlada je naroéi-
la, da naj vsi zvezni dr#avni okra)-
ni in mestni uradniki pomagajo ta
dan nabornim uradom pri vzdria-

in zasledovanju
“‘slackerjev’’.

Vse registrirance se bo razdelilo
prejkomogode v razne razrede, na
podlagi Ze znanega izpradevalnega
sistema (Questionnaires); Zreba-
nje nabornikov, ali vpoklicancev
se bo vriilo v Washingtonu, D. C.
na kasneje dolofeni dan.

Registrirati se morajo vsi moiki
od 18. do 21. leta in od 31. do do-

Izvzeti so samo diplo-
in uradniki raznih inozem-
konzulatov.

Kdor bi bil n. pr. bolan dne 12.
sept. naj to sporodi svojemu lokal-
nemn nabornemu uradu, da se bo
registriral kasneje. Kdor nima
svojega stalnega bivalis&a, ali pot-
niki, naj se registrirajo v istem
kraju, Ze par dni preje, da bo do-

tega zgubi tudi vsak tak ‘slacker’
vso pravico do oprostitve od voja-
&¢ine.

Opomba wuredniftva: Vse one
élane K. S. K. J. in &itatelje nade-
ga lista, ki se bodo dne 12. sept.
registrirali opozarjamo na prvi
¢lanek na 4. strani danadnje #te-
vilke, v katerem je jasno razlofe-
no; kako bo treba odgovarjati na

dan registracije v nabornem
uradu.
Predsednikova proklamacija.

Proklamacija predsednika Wil-
sona, 8 katero poziva vse moike od
18.—45. leta pod zastavo se glasi
sledede :

“‘Pred 15 meseci so se registri-
rali na&i mofki v starosti od 21. do
30. leta. Pred 3 meseei in zopet mi-
nuli mesec se je priftelo k onim
§e 21. letne; torej nam preostaja
sedaj, da priftejemo k temu Se vse
moike od 18. do 45. leta.

To ni nobena nova uvedba. Ze
pred 125 leti se je prostovoljno do-
loé¢ilo po onih, ki so bili istoéasno
odgovorni za varnost in obrambo
naroda, da naj se vojaska obvez-
nost raztega na vse telesno zdrave
moske v starosti od 18. do 45. leta.
Mi torej sedaj sprejemamo in
izvréujemo to obveznost, katero se
Je #e svojeasno dolodilo; obvez-
nost, izrafeno v naiih narodnih
#tatutih, veljavnih Ze od tedaj do
danainjega dneva.

Nad svedani namen je, da bomo,
dospeli do kondne zmage z oroi-
jem; vsled tega moramo rade
volje posvetiti vse moéi povedanju
obrambne sile naroda ako hoéemo
dospeti do nasega cilja.

Mlaj&%i naborniki so se Ze s prva
radovoljno odzvali klicu domovine
Prijavljali so s¢ prostovoljno za
vse oddelke v predpisanem &tevilu.
Nasi vojaski veljaki trdijo, da
so ti prostovoljei najbolj vedéi in
zmoZni bojevniki.

Njih mladostno navdusenje,
dobra volja, njih galantni duh po-
gumnosti moramo ob&udovati vsi
oni, ki jih opazujemo v bojevanju.
Ti ne zaslufijo samo pohvale
vsled uspeha v tej veliki vojni,
ampak tvorijo tudi spomine na-
vdusenja stotisoderih, ki jih bodo
v poznih letih slavili zaradi nji-
hovega velikega dela za njihovo
domovino in ¢lovestvo.

Mogkim starejée vrste, ki bodo
sedaj vpoklicani se nudi lepa pri-
loZnost, da tudi leti sprejmejo z
mirnim -sreem resolueijo onih, ki
do cela umevajo vzviseni pomen
njihovega delovanja.

Ker so ti starej#i moski ustano-
vili v raznih krajih, ker so prevze-
li veéje odgovornosti doma, Ziv-
ljenja in raznih okolid¢in, ker
lahko gledajo nazaj na ¢astne u-
spehe civilnega in industrijskega
fivljenja, bodo ti morda bol,je
umevali kot drugi, da je vsa njih
sreta in blagostanje svojih dra-
gih sedaj 'v nevarnosti, kajti to
vojno se bije za pravico. Pri teh
pomislekih bodo doti¢niki spozna-
li, da je potreba poleg vseh Ze fio-
doprinefenih dejanj za domovino
sedaj doprinesti nove &ine v svrho
njih lastnega Zivljenja.

Ti se gotovo zavedajo sigurno-
sti sedanje narodne vojne, kako
potrebna je mobilizacija in zbira-
nje nafih potrebidin vsake vrste.
Ti bodo smatrali ta poziv za naj-
bolj vaZni poziv njihovega iiv!je-
nja in se bodo torej temu pozivu
domovine tudi radi ozvali.

Samo en del onih, ki se bodo

Chicago, IlL., 4.

POZIV
OLANOM KRANJSKO-SLOVENSKE KATOLISKE JEDNOTE

Blifa se ¢as, ko bodo raspisale Zedinjene driave éetrto vojno po-
sojilo. Vsakdo, ki prebiva v ozemlju, nad katerim plapola z svezdami
posejana zastava, je dolian, da se odsove priliki, izkazati hvaleimost
defeli, ki mu je dala, éesar ma ni mogla dati domovina: svobodo in
vsakdanji kruh. In ta dolinost vede ne samo one, ki so postali dr-
#avljani, ali pa one, ki imajo samo prvi driavljanski papir, ampak
tudi one, ki nimajo niti prvegs, niti drugega papirja, ki so fe poda-
niki defel, s katerimi so nale ve v vojnem stanju.

Amﬂhbomnnhinpnwﬁ. In ta Amerika se ne bori
za lastne koristi, marveé za in dobrobit tladenih narodov, da
raztrga okove, katere so kovale in e kujejo nemike dinastije in da
dé teptanim narddom prosto pot do svobode in srede, za kar so bili
ustvarjeni. :

Zato pozivam élang K. 8. K. J., da sleherni pomaga po svoji moéi
bojevati boj za pravice in narodov, s tem, da posodi
viadi — detrto vojno posojile, da bo konéala boj sebi v éast in v dast
in blaginjo vsem tladenim narodom, med katerimi smo tudi mi Slo-
venci.

Sklicujem se na vaso Gast in penos — vas driavljanov in na do-
moljubje nedriavijanov in prepriéan sem, da nikdo ne bo zamudil
dmpﬂlh—pohnﬂmjohnhhoct.dnpnivn&iihdnoﬁ,
ki ne bi s ponosom pristopil in posodil vse svoje moéi, da dobimo
mgo,dsboudjthxhuwohodtnjomnindmgimnsdoms&htleh.
PAVEL SCHNELLER,

ptembra (September) 1918

gl. predsednik K. 8. K. J,

mestiti v ¢ivilnem industrijskem,
ali domadem Zivijenju; od vseh teh)|
je uspeh nafe armade ravpo tako
odvisen, kakor od samih hojevni-
kov na fronti.

Pomniti je pa, da se morajo "iI
registrirati, da bo mogode voja-
ikim oblastem kasneje - <iwbi
sposobne in zmoine in da bodo|
imele te oblasti na rokah vse in-'
formaeije. To bo nafa zadnja de-|
monstracija lojalnosti, demokra-|
¢ije in dobre volje do zmage ; nasa
sveéana vest celemu svetu, da sto-|
jimo obsolutno vsi slo¥ni za nase
skupne namene. .
‘To je torej klic k dolZnosti za
vsakega zvestega moZa v nasi do-
movini, kateri se bo vsakdo gotovo
odzval s ponosom in zavestjo da,
&e bo ravnal tako, bo doprinesel
vsak posameznik svoj deleZ obram-
be za veliko stvar, za katero bije
vsako plemenito sree in ji ponuja
svoje najvisje delovanje.”’

Neosnovane govorice — Izjava’
tajnika McAdoo.

Washington, D. C., 30. avgusta.
(Po Official Bulletin.) Drzavni za-
kladni¢ar MeAdoo je dal v jav-
nost slede¢o uradno izjavo: .

“Ker se me je opozarjalo nal
dejstvo, da so najbrz tajni neuu'okil
agentje priceli &iriti med nasim
ljudstvom uporno propagando, da
bi zasejali nezaupanjé pri onih, ki
imajo kaj denarja naloZenega V|
raznih ameriikih bankah, ¢ef, da
ga bo ‘vlada ZdruZenih driav za-
plenila s tem javno izjavijam, da
S0 vse te govorice neosnovane in
naravnost absurdne. Da se bo vsem
onim polegel tozadevni strah vsled
teh govorie, ponavljam opetovano,
da so te vesti popolnoma neosno-
vane.”’

98 pristasev I. W. W. obsojenih.

Dne 30 .avgusta je bilo pred
zveznim sodnikom Landis-em v
Chicagu obsojenih 93 pristadev
zloglasne organizacije Industrial
Workers of the Warld (I. W. W.)
Spoznani krivi prestopka rovanja
proti vojni so bili Ze pred nekaj
dnevi; ta dan je sodnik le izrekel
kazen, ki je vsled tega vsakega po-
sameznika zadela. Izmed 100 obto-
Zencev je bilo 93 obsojenih in samo
7 oproséenih.

- Prvi izmed teh je bil obsojen
glavni vodja in dufa I. W. W. zna-
ni William D, Haywood in sicer
na 20 let jeée ter plaéilo $6.000; ta
kazen je zadela Se 14 njegovih so-
drugov; na 10 let je hilo obsoje-
nih 33 zatoZencev, na 5 let 33, in
na 2 leti 12.

Vsi obsojenei so vzeli to obéut-
no kazen bolj hladno k sreu, pred

| ustajo med ljudstvom.

eno vsem obsojencem prizivno pra-
vieo do vikje instance.

Socialisti zopet v ikripeih. Jugosl.
Socialist. Zveza tudi prizadeta..

““List “‘Chicago Daily News'’ je
priob&il dne 29. avgusta senzacio-
nglng vest, da so zvezni agentje
zaplenili v uradith raznih se¢iali-
stiénih zvez in drugih zloglasnih
organizaeij nad 2,000,000 tiskovin,
cirkularjev in brosur, katere so te

posiljale po posti, da bi zanetile

\" to so zapletene Stevilne socia-
listiéne organizacije in njih gl
uradniki in sicer: I. W. W, Socia-
lit Party, The Dill Pickle Club,
Int. Radical Club, A. Dreifus So-
cialist party, list ‘‘Solidarity” L
W. W., Slovak federaticn, South
Slavic Socialist federation, (Jugo-
(slovanska Socialistitna Zveza),
judovska, Skandinavska, ogrska,
finska in italijanska Socialistiéna
Zveza, list ““The Eye Opener’ in
%e nekaj drugih sliénih zvez.

Slov. Rep. ZdruZenju ¢estitamo,
kem ima pridruzeéno tudi Sloven-
sko Jugoslovansko Socialistiéno
Zvezo. Morda bosta delegata te
zveze na konvenciji S. R. Z. dne 13.
septembra svojim tovariSem-resi-
teljem slovenskega naroda v do-
movini povedala kaj bolj podrob-
no o tej preiskavi. Za nadaljne in-
formacije naj se rojaki obrnejo
na okroinega pravdnika (Distriet
Attorney) Clyne in poitnega nad-
zornika (Inspector) Stuart-a v
Chicagu.

Vladno priznanje K. 8. K. J.

Ko je driavni zakladnigki de-:
partment zvedel, da namerava
nafa K. S. K. J. kupiti za $100,000
bondov Svobode ¢etrte izdaje, je
razposlal tozadevni publikaeijski
urad vsem &tevilnim listom, ki
skanim v tujih jezikih primerno
obvestilo, ki naj bi sluZilo v zgled
tudi raznim drugim podpornim
organizacijam. Zaeno je ta urad
omenil tudi *‘Prvo katol. slovasko
#ensko Jednoto’’, ki bo kupila za
ravno toliko svoto prihodnjih bon-
dov Svobode. Napis tega uradneqa
naznanila. se glasi v angleséini:
“Our foreign born and the Fourth
Liberty Loan. — Slovak and Slo-
venian National ()rganiutiox.ﬁ
take the lead’’. (Na#i inozemei in
Cetrto posojilo Svobode. — Slo-
vaika in slovenska narodna orga-
nizacija na delu.) Zaeno je te)
objavi dodana tudi resolucija g.l.
odbora K. S. K. J. z dne 25. julija
1918, s katero se pooblaiéa gl
predsednika, sobr. P. Schnellerja
in predsednika nadz, odbqrs. sobr.
Josip Dunda za nakup tolike svote

vsem pa glavni sokrivee llay-
wood. Sodnik Landis je dovolil za-

posojila Svobode. To resolucijo

angleskem jeziku v prihodnji &te-
vilki, — Pri tej priliki opozarjamo
vse élanstyvo K. S. K. 4. na danaé-
nji poziv gl. predsednika K. S, K.
;I.., ki je priobéen na tej strani
1sta,

Blagoslovljenje nove slovenske
cerkve v LaSalle, I

Nada sosedna slovenska nasel-
bina LaSalle, Ill. bo zapisala le-
toinji dan 1. septembra z zlatimi
érkami v svojo zgodovino.
~To je bil narodni praznik
In dan svedanosti za vse tamos-
nje poirtvovalne katolifko mi-
slee Slovence in Slovenke, dan
:hgoalo;lj:nja nove krasne cer-
ve sv. Roka, ki stane okro =
000. i

Vreme za to slavnost je bilo
kakor nalaié nad vse krasno in
lepo. To in pa prijateljstvo do
naiith LaSalléanov je privabilo
na slavnost na stotine in stotine
Slovencev v LaSalle, od blizu in
dale?. Pred vsem gre priznanje
vrlim Jolietéanom, ker so se tega
slovesnega dneva udelefiti v ta-
ko ogromnem #tevilu raduna se,
da je prihitelo na to slavnost v 7
““special’’ karah okrog 800 Slo-
vencev. in Slovenk iz Jolieta.
Vsled povabila so se udeleiili te-
ga blagoslovljenja tudi &tirje gla-
voi - uradniki KSKJ. sobr. Jos.
Zalar, John Grahek, Dr. M. J. 1.
vee in Josip Dund i o

bt -

drZal vernmikom krasen nagovor
Rt. Rev. Dunne, &kof iz Peorie, ko
je dospela velika parada na svo-
Je mesto. V tej paradi smo videli
24 zastav; v paradi je korakalo
kakih 1500 oseb z dvema godba-
ma. Prvo slovesno peto sv. malg
je daroval v novi cerkvi Rev. P,
V. Solar, profesor na St. Bede
College v Peru, Ill. ob asistenci 6
duhovnikov. Slavnostno pridigo
Je imel Rev. Kazimir Zakrajiek,
0. F. M. iz New Yorka. Krasno je
bilo tudi petje na koru znanega
cerky. pevskega zbora sv. Ceeili-
je iz Jolieta. Po dovrieni slovesni
sluzbi boZji se je zbralo ljudstvo
v Olympie parku na velikem cer-
kvenem pikniku, da se med se-
bojno poveseli in raduje velikega
dneva. (Gotovo bo ostal ta dan
vsem vdeleZencem v prijetnem
spominu.

lpozemske vesti.

Nemei dotivijajo vedne vecje
porase.

Z angleiko armado v Franciji,
31. avg. — Poroéa se, da so an-
gleske Cete pri Lys prisilile so-
vraZnika, da se je moral daleé na-
zaj umakniti v blizini Kemmel na-
sproti Bethune. Umikanje Nem.
cev zavzema vedro vedfi obseg.
Fldmarsal Haig je danes napa-
del precej modne sovraine utrd-
be v Marienes gozdovju med Ba-
paume in reko Somme.

Dalje se porofa glavnemu ar
madnemu stanu, da so Angleii
zavzeli najbolj vaino in znano
strategiéno tofko ob Ypres hrib
Kemmel; boj za to hrib je trajal
neprestano #e od meseca aprila
tekodega leta. Jednako je nekaj
det feldmarsala Haiga tudi poti-
snilo sovrainika z gore Mont St.
Quentin, poldrugo miljo severno
oddaljeno od Peronne. Angleii i-
majo sedaj\v svojih roksh vas
Dramoutre in La Coutore v bli-
#ini Loere in Bethune. Nemei so
se morali tudi umakniti vsled na-
&ih napadov istoéno od Clery; St.

Servins in Eterpigny.

ronne, glavno nemiko ofenzivho

bomo priobdli v slovenskem in

srediiée v Pikardiji je padlo da-

: Noormezeele, ki je éna

Leto IV. Volume IV.

nes nam v roke; na juZni strani
tega mesta so pa Francozi potis-
nili sovraZnika ez reko Somme
v razdalji 7 milj; tudi vas Bulle-
eourt je zavzeta.

A% .Flnndriji 80 se pri Lens za-
\-ezr_nki pomaknili za 3 milje na-
prej. Severno in irtoéno od Sois-
sons francosko- ameriske dete i-
stotako vrlo napredujejo, ker so
Ze obkolile vse pozicije pri Che-
min des Dames, Crey au Mont in
Couecy Je Chatean.

Hindenburgove érta pretrgana.
Feld marial Fochova armada

Je na obeh straneh dospela in pre-

trgala Hindenburgove érto tako
da bo sovraZnikn nemogode priti
nazaj v-svoje stare pozieije. Pri
Bullecourtu so si AngleZi osvojili
mnogo vasi in tako razte
svojo ofenzivno érto na severni
strani.

Pri zavzetju trdnjave Peronne
80 se osobito Avstrilei hrabro ob-

nesli, ker so leti prvi vkorakali
po krvavi bitki v to mesto.

Amerikanci na belgijski fronti.

London, Anglija, 1. sept.—Med
Ypres in Soissons je pripisovati
zaveznikom zopet sijajne zZmage.
Prvié¢ v zgodovini sedanje vojne
se Amerikanci borijo na helgij-
skih tleh. Zavzeli so namred vas

Glasila se je od iy Wiinih  posto-
Po blagoslovljenju cerkve je|'C €50 Novrafnikn za  petami,

Izgube Nemcev.

London, Anglija, 1. sept.—An-
gleZi 80 tekom avgusta tekodega
leta odvedli v jetniftvo 57,318
nemikih vojakov; zaplenili so tu-
di 657 topov, 5750 strojnih pusk
in 1000 zakopnik moZnarjev. Ta-
ko se porofa danes uradno iz
glavnega vojnega stana.

Burian bo odstopil.
Amsterdam, Holandsko, 1. sept.
— Dunajsko ¢asopisje poroéa, da
je stalidde avstro-ogrskega zuna-
njega ministra, baron Burian-a
zelo omajano in da se vsled tega
pridakuje sleherni dan njegovega
odstopa. Do tega bo Burian pri-
vedlo pereée poljsko vprasanje
in sploéno protigibanje avstrij-
skih Slovanov, ki zahtetajo odee-
pitev od habsburike krone.

Krvavo podetje boljsevikov.
Amsterdam, Holandsko, 1. sep.
—Listu ‘“‘Berline Tageblatt’ se
poroda, da sé boljSeviki in &lani
Rdede garde v Rigi umorili ta.
moénjega pravoslavnega nadiko-
fa in Stevilno duhovnikov.

Nikolaj Lenin umorjen?
London, 1. sept. — Ni-
kolaj Lenin, vodja boljSevikov, ki
Jje bil minuli petek napaden v Mo-
skvi je umrl vsled prizadetih ran.
Tako se poroda semkaj preko Ko-
danja.

Napadalec Lenina je bila ne-
ka Zenka, ki je pripadala k. socia-
listiéni revolucionarni stranki, ta
stranka je spravila s pota tudi
nemikega feldmariala von Eich-
horn-a in grofa Mirbach-a.

Ko se je oznadeni dan Lenin
vradal od neke seje, sta ga usta-
vile dve Zenske na cesti, katere
so se pridele z Leninom pridkati
radi neke Zivilske postavne od-
redbe. Med tem je ena izmed de-
klet pomerila na nasprotnika ter
oddala nanj 3 strele; dva izmed
teh sta bila smrtonosna.

Litvanski kralj.
London, Anglija, 1. sept. —
Kodanjski ‘Exchange Telegraph’

» vest, da se je dolodilo

P
ljem nove Litvanije, ki bo #ivel
v liei Vilna.

rinasa
vojvodo Viljema od Uracha kra-
presto

N .o: “
Foreign '




g. zwbmmin 16 ¢la-|
nonullpdnitn,ki.ovvoj-

Pridiu torej na to sejo vsi, od
zadnjegu.

prvega do :
Sobratski pozdrav
Math Grill, ujnik.

Vsem &lanom in #lanicam dr. sv.
Cirila in Metoda &tev. 59 K. S. K.
J. v Eveleth-u, Minn., kateri so
prizadeti radi neopravljene veliko-
noéne dolinosti se naznanja, da se
naj pobotajo z duhovnim voljem
K. 8. K. J,, ter ostalim gl. odbo-

“rom K. S. K. J. In nikakor ni
treba se groziti podpisanemu; v
resnici rad ne vidim, da se &lan-
stvo kréi pri drultvu in jednoti,
ampak v tem oziru so si omenjeni
sami krivi, ne pa drultveni od-
bor, kakor se sodi od vas.

S tem vas opominjam, da pa-

Jenj, katerih se prav nié n

jim, bodem sodnijsko ponopal z
vami; toliko si zapomnite, da ne

teri so tekali okoli advokatov in
grozijo s toZbami, samo toliko,
da naj tofijo K. S. K. Jednoto po
uradnikih in nikakor pa ne
. Cirila in Metoda &t. 59, za-
tem jih bode stalo denar in

<,E

EER

zastopnik dr. sv. Cirila in Me-
- toda Stev. 59 K. S. K. J.

Vit sv. Mar-

Iz urada d

(Servioe

.|no prihodnje meseine seje.

1

mjo redno nojih

8 tov,“da nej to- m

o to!nonpolhmo Katera bo-

de zanemarjala svojo dolinost, bo

suspendirana in naj posledice sa-

ma sebi pripife.

- Sestrski posdrav,

<. Antonija Kos, tajnica

702 N. Holmes Ave.

NAZNANILO.

Naznanjam ¢&lanicam drustva
sv. Rozalije t. 140 K. S. K. J. v
Springfield, 111, da bo v nedeljo,
dne 8.sept. sv. mafa za vse Zive in
pokojne é&lanfee nadega drustva
in sicer ob 7. uri zjutraj. Ker je
praznik nafe druit. patrone sv.
Rozalije dne 4. sept. bi se ¢lanice
na delavnik ne mogle udeleiti sv.
mase, zato bo pa ista prihednjo
nedeljo. Ob enem bo tudi spoved
za ¢lanice v soboto zveder in v ne-
deljo skupno sv. obhajilo.

Torej, drage mi sosestre, udele-
Zite se gotoyo vse v nedeljo sv.
mase, ker se bo brala samo za na-
se drudtvo, da se priporodimo ta
dan nasi ‘zaséitniei sv. Rozaliji.

Ob enem tudi prosim, da se ude-
leZite kolikor mogode pelnodtevil-

Warode. Tedaj
radostjo klieali: Zivele Zdrude-
ne driave in Zivela Jugoslavija!

Kar se tide drubtyenih razmer
v nadi naselbini naj omenim, da
smo nedavno vstanovili drustve
sv, Alojzija &t. 127 J. 8. K..J. ki
nam kade lep napredek in slogo.
Dne 10. avgusta je imelo to dru-
itvo svojo prvo veselico z veliko
vdelezbo Slovencev in Slovenk tu-
di iz sosednih naselbin, Akrona in
Barbertona. Posebna hvala gre
drudtvu ‘‘Dolenje’’, S. N. P. J. in
dr. Sv. Martina J. 8. K. J. za o-
bilno udeleibo ter vsem, ki so
nam kaj pripomogli k lepemu u-
spehu.

S sobratskim pozdravom do
vsega Clanstva K. 8, K. J., pose-
bno pa do na&ih vrlih mladenidev
— sinov striea Sam-a, ki se borijo
za svobodo onkraj morja. ‘

Alojz Miser,

élan dr. &t 110, K. S. K. J.

Pisma nasih élanov
vojakov.

Plattsburgh, N. Y.

S sesterskim pozdravom

Marija Barborié,
predsednica 1504 So. 15 Str.

NAZNANILO.
Iz urada druitva sv. Mihaela, ét.
163 K. 8. K. J. Pittsburgh, Pa.

S tem prosim vse ¢lane nasega
drustva, da se udeleZijo prihodnje
seje, ki se vrii dne 8. septembra
t. . kajti na tej seji imamo ved
vaznih toék na dnevnem redu.
Glavna stvar bode pa na tej seji,
da se domenimo glede namerava-
ne proslave pri razvitju nase no-
ve drustvene zastave. Pridite to-
rej na prihodnjo sejo vsi od pr-
vega do zadnjega,

Bratski pozdrav

Thos. Belanié¢
tajnik.

Cleveland, Ohio.
Nimam porofati nié¢ veselega.

"| Dasiravno smo imeli mir pri dru-

stvu sv. Vida 5t. 25 K. S. K. J.
precej Casa pred belo Zeno, ali —
smrtjo, se je sedaj zopet povrnila
in nas presenetila z naglo Zrtvijo,

‘| katero si je izbrala da zadostuje

svojemu madéevanju. To pot si
je izbrala za svojo Zrtev enega iz-
med starejiih élanov drustva sv.
Vida in starejiih naseljencev cle-
velandske naselbine in sicer Jer-
neja Blatnika, tu vsem dobro zna-
nega mozZa, ki je ravno obhajal
svoj imendan, gotovo ni¢ hudega
sluteé, ker je el Se prejénji ve-
éer v tovarno na delo in zjutraj
Jje Sel fe na trg. Popoldne v so-
boto dne 24. avgusta se je pa iz
razil da bo umrl. Sel si je po
vode, pa se je pri tej priliki zgru-
dil v druZbi Zene in otrok mrte
na tla, zadet od sréne kapi.
Pokojni . Jernej Blatnik je bil
doma iz Ponikev pri Vidmu na
Dolenjskem. V Ameriki je Zivel

127 let. Tu zapuifa soprogo, 3 od-

rasle héere in 3 sinove, izmed
katerih je eden pri vojakih v
Camp Custer, Michigan.

Drudtvo sv. Vida je priredilo
lep pogreb pok. sobratu v torek|?
dne 27. avgusta dop. Naj v miru
podiva!

G.

Kenmore, OLio.

Gospod urednik :—

Prosim, da mi dovolite, da se
tudi jaz enkrat oglasim v nadem
priljubljenem listu, ker Zelim ne-
koliko, popisati razmere na% ma-
le nasel Kenmore, Ohio.

Tukaj nas Zivi pribliZno 100
Slovencev in Slovenk. Delawo po

- | ragliénih tovarnah, najveé po fa-

brikah za gumij (Rubber \\rorks)
Zasluii se §e precej dobro; s.q to

-|mpra tudi biti v teh kriuén i éo-

sih, ako &lovek hode, da se poste-
DO predivi.

Cenjeni mi rojaki in rojakinje!
Vedkrat éigap nase slovenske li-
7‘“-0 razmerah nafega zatiranega
naroda, o borbi Slovencev v stari
domovini itd. Vsi se ¥e radi

Cenjeno urednistvo: —
; Poletje nadaljuje s svojo kruto
'neusmiljeno vroéino,—toda kljub
.s\ojl strogosti se podasi nagiba k
s\o,)emu konecu, — kakor nemdka

priznavajo amerisko moé¢ na boj-
ni fronti, pred katero morajo u-

in njihove s nedolino krvjo ome-
¢adéene teike pete. — Kaj bo ie
neki prihodnjo spomlad ke bo zrle
ene 3 do 4 miljone ‘“‘Yankeetov'
Nemcem v obraz!?

Ravno danes je imel dopoldne
tukaj general B. pregled &et v tu-
kajénem taboridéu. Zatem je jmel
iz veZbalifkega balkona precej
dolg nagovor na nas. Med dru-
gim je rekel: ‘‘Fantje ko boste
dospeli na bojno polje, nasproti
sovrainiku, kateri je uporabil Ze
vsa sredstva poslitFnjoé se najgr-
Sih in najpodlejSih ki jih pomni
svet in zgodovina. Vasa misel naj
bo samo ena in ta je kako pokon-
¢ati sovraZnika in ga uniéiti in ta-
ko onemogodéiti za nadaljno boje-
vanje. — ge bo vas kdaj kaka mi-
sel odvradala, da ne bi nastopali
ostro in z vso silo proti sovragu,
tedaj se spomnite na oni dan ko so
“Huni’’ potopili ‘‘Lusitanijo’’,
kjer so nedolini otrodidi zgubili
svoja Zivljenja in druei. — Spom-
nite se nesreéne Belgije, Poljske,
Srbije in drugih Zrtev, katere je
pokonéal neusmiljeni nemiki bar-
bar.—In to bo podvojilo vago moé
in vam dalo novo energijo za na-
daljni boj, ako se' nahaja Vade
sree na pravem mestu!

Nemei so mislili, da so Ze prema-
Lgali ves svet tedaj ko so iznasli
““dudedi plin’’. Toda Nemdéija bo
vsa razodarana stala na svojih pe-
tah, ko bo Amerika pricela s svo-
Jo pravo ofenzivo na Francoskem|.
prihodnjo spomlad kjer se bodo
rabila neka sredstva kojih Nem-
¢ija #e nikdar imela ni!”’

Moz ni povedal kaka sredstva
se bo rabilo, ali vendar lahko se
razume da Amerika prekasa daled

Neméijo dandanes.

Pasebno zadnji mgsee so Ameri-
&ki strokovnjaki iznaidli oziroma
izbol jiali maske za ali proti dnla»
éemu plinu.

Ko sem vam zadnji¢ bil oplul
nekoliko masko proti dufeemu
plinu (gas mask) tedaj so rabili
ke stare maske, katere so bile ta-
ko narejene, da se je mog-lo di-
hati samo ¢z usta in nos je bil
popolnoma zeprt po dveh tako ure-
Jjenih &&ipalnikih,

Nove maske so pa popolnoma
drugade; die¥ lahko &ez nos ali
éex usta kjer ti bolj ugaja.

In vsakikrat ko dihned iz sebe,
gre zrak naravnost pod vratom
skozi zato prirejeno plesasto cev,
skozi katero gre samo ven zrak,
& notri ne mora. Notri se pa u-
dihava zrak ravno tako kot skoz
prejinjo skozi neko kemiéno te-

3

bomouponocomin'

'slava in moé! — Nemei Ze scdaj|

mikati svoje barbarske kremplje

< i
Sobrat Johm Jerich, '

Najbolj je bilo smeiino zadnji te-
den, ko nas je uéil in predaval ka-
ko rabiti maske neki priletni in
e bolj stari “capttin” (stotnik).

Med drugimi je rekel sledede:

“Castniki in podéastniki imajo
z vojakimi vedne sitnosti kjer ne
izvr¥ujejo svojih vaj in predpi-
sov tako kot je predpisano.

Toda pri dufelemu nlinu je pa
drugade, ¢e tukaj vojak samo en-
krat ne naredi tako kot se zahte-
va, se namesto kazni, kaznuje
sam s smrtjo,kajti en sam poZirek
dufieéega plina ga vrie v takoj-
ino omedlevico in potem — z Bo-
gom: za vedno. In éastnikom 1.i
potreba takih vojakov kaznovati
radi neubogljivosti.

Mok jo je tudi ‘pogruntal’ —J“
pal eno delo ‘‘priiparano’’ po-
tem!

Drugih novie pa skoro ni za
sedaj, kakor, da jo bomo vsak ¢as
odrinili “*Over there’’.

Kaj veé, ako uéakam — iz bo-
jikéa.
S pozdravom ostajam do vseh u-
dani sobrat
John Jerich.

Evanston, Ill. 20. avg. 1918,

Spostovani sobrat urednik :—

Jaz, riZje podpisani vas pro-
sim, da bi priobé&ili mojih par vr-
stic iz mojega potovanja iz Joli-
eta v Evanston, Tll., ker sem tu-
di jaz sedaj nastopil vojaiko slu-
Zho vsled éesar sem pod oblastjo
strica Sam-a.

Se 5 5. junija t. 1,
regnstrnati mi je prmlo na misel,
da bo treba kmalo “qnnkntx",
kar' se je tudi v resnici zgodilo.
DPne. 15. avgusta, ravno na Velike
mase dan sem ze dobil pozivnieo.
Res so hile dolge ure od onega dne
do sedaj, ali bile so tudi nagle
ko je napoéila ura loéitve in slo-
vesa iz mojega rojstnega kraja,
od mojih ljubih stariSev, od bra-
ta, sestre, od moje cele Zlahte, od
sosedov, od nepozabljenih prijate-
ljev in mojih tovariSev.

Pri tej priliki se vsem tem &
enkrat zahvaljujem, posebno pa
#e Antonu Markeleu in mojemu
bratu George, ker sta imela naj -
veé sitnosti in skrbi ko sta mi pre-
skrbela tako lepo odhodnico s
pomoéjo sorodnikov ni/» prijate-
ljev. Hvala tudi vsem znancem za
izrofeno spominsko darilo; tu-
kaj mi vse prav pride, posebhno
fe taka stvar, katero sem dohii
od mojega buné-a."’

In Se¢ nekaj bi rad omenil. Ke
sem 15. avgusta, na dan mojega
odhoda stopil s svojim bratom v
urad K. S. K. J.,, da se poslovin
od glavnega tajnika, Mr. Jos. Za-
lar-ja, mi je ta izroédil lepo spo-
minsko darilee v imenu vsega
¢lanstva KSKJ. Hvala iskrena to-
rej za tako lep dar vsem é&lanom
in &lanicam nafe difne Jednote;
to darilo bom obdrZail v trajnem
in lepem spominu..Zaeno se tudi
prisréno zahvaljujem ¢ast. Solski
sestri Ferdinandi in sestri Sekun-
di za navdusiene besede pri slo/o-
su, ko sam jih obiskal. Posebno
lepa hvala & sestri Ferdinandi,
moji vecletni uéditeljici Sole sv.
JoZefa, za lepi spominski dar.
Hvala preé. g. Zupniku Rev. John
Plevniku za njegov lepi nauk ko
sem se zglasil v fupnidéu pred od-
hodom.

Tukaj se mi prav dobro godi.
Tmamo dosti hrane in mleka za pi-
jacdo; skoro vsako jutro nam dajo
na mizo ‘“pan keke’’. Priflo nas
je semkaj dosti vojaskih novin-
cev, med katerimi sem jaz edini
Slovenee. Sedaj se bom lahko med
temi tovaridi Se bolje angleiéine
privadil. Katolifanov nas je tn
ved kot drugih. Kraj, kjer se na.
hajamo se imenuje Northwestern
University  Trainning  Detach-
ment, Hatfield House. Tega pa ne
vemo, ¢¢ bomo dolgo fasa tu osta-
li, ali ne; pred vsem se bo treba

koéino, katera ofid¢uje zrak m’cu
wpo- ' pa. .

néiti  risa vbjne svrhe. —
as se bom zopet kaj oglasil,
&e bo prilika. :

ko sem se dal |

Sobr, Jos, Klemendié. -

Se nekaj bi kmalu pozabil, za-
hvaliti se vsem mojim prijeie-
ljem, katere so moji starii prido
bili po So. Chicagi in Veliki-hi
cagi ko sem bil meseca junija na
poditnicah pri moji teti omoZeni
Oklefen. Hvala vsem za prijazni
in gostoljubni sprejem * ter po-

‘ Palandech, I&hﬁ
lizdajatelj srbskega lista *J

|

slavija’ v Chicagu, kandidat

|Elana odbora okrajnih komisarjey
lojalistitne republikanske strag.
ke, na Ed, F. Brundagejevem ti-
ketu, je Ze veé let obée znana o-
seba med vsemi tujimi narodi v
Chicagu wwled njegovega uspedne-
ga delbvanja za civilne in narod-
ne koristi yvseh inozemeev. Ozng.
éeni je osobito marljive deloval v
Varstveni ligi za izseljence (lmy.
migrants Protective League); v
raznih podedborih eivilnih klu.
bov v korist izseljencev si je pri-
dobil srea skoro vseh v Chicagu
Fiveéih inozemecev. Najbolj vaZne
njegovo delo za koristno stvar je
bilo proudevanje in investigacija
stanovanjskih in Zivljenskih raz-
mer v okrajih, ki so naseljeni z
inozemei, ko je bil oznadeni pred
leti za nadelnika od “‘Depart-
ment of Social Survey of the (i.

streZbo. ’

K sklepu tega dopisa se §e er-
krat prav lepo zahvalim vsem
skupaj vsem prijateljem ia vse
mu ¢&lanstya ter pozdravljam vse
sobrate in sOsestre Jirom Ameri-

ke,

Josip Klemendcic,
slovenski vojak . Clan druiiva)]
Vit. sv. Jurija 5t. 3. K. S. K. J

Lokalne vesti.

— Dne 29, n\gust.x je umrla v
okrajni bolnifnici v nadi nasel-
| bini dobro poznata in priljubljena
rojakinja Mrs. Pavlina Vintar »
starosti 35 let. Prestati je morala
jako nevarno trebudno operacijo,
vsled katere je tretji dan podle-
gla.

Pokojna rojakinja je bila doma
iz Polhovega Gradea na Kranj-
skem iz znane Riharjeve hise.
Semkaj v Ameriko je dosla pod
17 leti, ter je Zivela prvi ¢as v Ule-
velandu; zadnjih 15 let pa nepre-
stano v Chicagu. Zapustila je neu-
lolniljncga moza Louis Vintar
!Ju in fetvero otrok v starosti 15,
{8, 6, 4 let. Pokojnica je \lmtlal.a
k drustvu sv. NeZe &§t. 826 W,

od vstanovitve drustva posel fi-
nanéne tajnice. Bila je tudi élani-
ea Zvezc Jug. Zena in
podr. v Chicagu.

deljek iz hiSe Zalosti na 2028 W.
21 Str.
Resurrection pokopalidée na
mitt, 111,

Clanice dr. Sv. Neie so zapele |
svoji pok. tajniei v cgrkvi nad vse

Su- |

drustvene ¢lane ‘“‘Blagor mu’’.

Iskreno soZzanje druZini Vintar.
Pokojnici naj bo lahka tuja zem-
ljica!

— Vsem tajnikom in tajni-|
cam raznih slovenskih drustev iz
Chicaga_in bliZnje okolice se na-
znanja, da je vodstvo Vojne raz-
stave doloéilo soboto, dne 14. sept.
dan za Jugoslovane in Ceho-Slo-
vake. Vsled tega so proSeni vsi
¢lani raznilv drustev in  Zvez iz
('risaga, da naj se udelezZijo Voj-
ne razstave dne 14. sept. in ne na
nedeljo 15. sept, ker ta dan je od-
loden za Po\ake, Ruse, Ukrajin-
ce in za splosno, ker ho zakljuéni
dan razstave.

Maréunja, ali parade ne ho ni-
kake. Vsak druftvenik, ali posa-
meznik naj se pelje v Grant park
(blizu Van Buren Str. in Michi-
gan Ave) kakor sam hode. Vendar
je Zeleti, da bi se vsi Sloveneci u-
deleZili te razstave zveder, ker to-
¢no ob 8 uri bo oficijelni program
Jugoslovanov (govor, petje in na-
rodni ples ““kolo’") ob 9:30 bo pa
videti razne prizore iz vojne, ma-
nevre itd. Vsakdo naj pride na

razstavo Ze obh 6ih zvefer da si ho !
lahko ogledal do 8 ure zanimive |

stvari, ki bodo ondi razpostavlje-

na desni strani pri vhodu. Torej
Slovenei in Slovenke, ne pozabite,
da je Jugoslovanski dan v soboto,
dne 14 septembra zvedler.

— 8 tem uljudno vabim j in pro- |
sim vse &lanice Zveze Jugdsl. Ze-
na in Deklet, Chicago, Ill. da se
izvolijo zanesljivo udeleZiti priho-
dnje redne mesedne seje, v detr-
tek dne 5. sept. zvefer v navad-
nih prostorih. Na dnevnem redn
imamo ve® jako vaZnih tolk; pred
vsem pa glede nafega nastopa na
Jugoslovanski dan (14, sept.) pri
Vojni razstavi v Grant parku. Pri-
dite torej cenj. sosestre vse na

0. F. kjer je opravljala ves &ue,‘

Deklet, |

Pogreb se je vriil minuli pone- |

v slovensko cerkeev ter na |

ganljiveo novo Zalostinko za pok.|

ne. Tribuna, ali oder za pevee je |

ty of Chiecago.”” Njegovo toza-
| devno poroéilo se je z velikim za-
[nimanjem éitalo v javnosti; vsled
‘n_wsw\ pu'skme Jje bile uveljav-
\ljenih tudi ved tozadevmnih po-
stav.

Mr. Palandech je tdjnik “l‘m
eign Born Citizens Committee” v
ki ima v oskrbi delova-
nje za pn\o_nlu Svobode za Rde-
¢i kriZ in za druge patrijoti®ne
[svrhe med chikaskimi mozemei.
| Njegovo patrijoticno delovan-
je in nastop za ¢asa sedanje voj-
Ine sta splofno znana; omenili so
jih vedkrat tudi veéji angleski li-
sti nase

& hMeagn,

Fa mesta.

Mr. Palandech je osobito &po-
sohben za sluibo, za katero se po-
gaja, ker je tesno v zvezi z onim
ljudstvom, v kojega korist spada-
jo tudi institneije pmlreiwu- vV u-
|rad okrajnth komisarjev

V nobeni drugi sluzbi, bhodisi
mestni, ali okrajni v politiénem

|Zivljenju, bi ne mogel biti kak
moZ v veéjo korist delaveem, ka-
kor bi bil ta kot okrdjni komisar.

John R. Palandech.

!
|
|
|
|
I
|
|
|

Ime Mr. Palandech-a bo enaj-
|~ln (11) na republikanskem balo-
(tu (volilnem listu) Pazite torej
da boste dne 11. septembra t. L.
| pri primarnih volitvah zahtevali
ir(‘puhlikunski balot na katerem
|oznadite kriZz (x) pred ime kanda-
ta Mr. Palandech-a. Prigovarjajie
tudi svoje prijatelje sodriavija-
ne, dd hodo glasovali zanj pri ne-
minaeiji in volitvi. Ako boste rav-
nali tako ho gotovo-v veliko keo-
rist za vse tujezemske drZavljane
mesta Chicago. Jugoslovani volite
Jugoslovana! - (Advertis,)

NE VDAJMO SE!

————

(Zlozil Miroslay Vilhar.)

Ne \daJmu se, ne vdajmo se!
S Crnegore dn Urala,

Od Balkana do Triglaca
Kli¢e krasna majka Slava:
Slavjani, ne vdajte se,

| Ne vdajmo se, ne.vdajmo se!

Ne vdajmo se, ne vdajmo se!
Klice krasna majka Slava:
Hajd Slovani, pristopite !
Narod, ktv in dom branite!
Slavjani, ne vdajte se!

Ne vdajmo se, ne vdajmo se!

| Ne vdajmo se, ne vdajmo se!
q Kli¢e krasna majka Slava:
Za menoj! Jaz bom zmagala!
Svoboda nam bo sijala!
Slavjani, ne vdajte se!

Ne vdajmo se, ne vdajmo se!

Nekateri ljudje trosijo po ne-
previdnosti — dolarje, med tem
ko morajo teiko delati za — een-
te.
|

prih. sejo! — Helena Kuar pred- 'KUPUJTE VOJNO Vm“r

sedniea.

NE ZNAMKE! !

P
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na dolgo palico, da more varneje

stopati. :

- Doli gre bolj podasi, ko gori;
trudnost se polaiéa Zupnika, pa
tudi Lojze ne more s planiarjem
na ramah korakati kakor po na-
vadi. Mnogo misli roji Zupnikn
po glavi, kako zvesto je planiar
izpolnjeval svojo sluibo, kako je
Bogu vdano Zivel, zdaj pa bo po-
stal irtev svojega teZavnega- sta-
au In ta Lojze tudi ni slabsi, de-
prav je neotesan in poldivji &lo-
vek. Zares teZko je tako.le obha-
jilo.

“Pazite, gospod Zupnik!’’ je
naenkrat zavpil Lojze, pa v istem
trenutku je Ze omahnil duhovnik
v stran, ker v svoji zamiSljenosti |
ni pazil na pot, ter se je valil po
strmini nizdol. Hitro polo#i Loj-
ze planfarja na tla in stele v or-
jakih skokih za Zupgikom, da bi
ga ujel, predno se zadene njego-
vo telo na Strlede skale. Vsled
hlapéeve hitre pomoéi in neustra-
#enosti se posredi refitev in Loj-
ze spravi Zupnika zopet na noge.

“Ta bo Se lepa,”” mrmra Lojze,
ko pomaga duhovnikn nazaj na
stezo. ‘‘Drugié morate bolj pazi-
ti na pot, gospod Zupnik, in pali-
¢o prav rabiti!”

“Jaz sem nekoliko oslabel,”
rede dunhovnik, ‘‘teZavna hoja
me je utrudila.”

Lojze hoée planiarja zopet za-
deti na rame, pa v tem hipu za-
slifi neko hropenje.

“Plansar umira, gospod Zup-
nik!"”" zakliée hlapec.

Hipoma je Zupnik pri umira-
jodem, en sam pogled mu pove,
da je #loveska pomoé zastonj. Hi-
 moli molitve za umirajole.
ypa kledi poleg umirajoéega

za plans: o dufo. Tualeéi ve-
ter odnasa njiju glasove, od sten
bobnijo vode, megle krijejo gro-
eno' samotni kraj in tih de# ro-
si na tla. Sumni ropot sproZnega
kamenja budi strahoten odmev,
v stenah prasketa, dréanje in po-
kanje doni skozi vedno gostejii
mrak. ‘‘Ruquiescat in pace!’’ Se-
pede Zupnik ,hlapee pa moli:
“Bog mu daj veéni mir!”’

Kaj sedaj storiti? Mrliéa ne
smeta pustiti v tej gorski divji-
ni; nazaj v kofo ga nesti bi bilo
predaleé in preveé kasno, v mr-
zli koéi prenoéiti pa se zdi Se tr-
dnemu hlapeu prenevarno. Zmu-
¢eni Zupnik bi si Se smrt lahko
nakopal. Seveda tudi hoja navz-
dol ni brez nevarnosti, in dolga,
budo dolga je Se pot do vasi, pa
morata jo prehoditi.

Da bi bil Zupnik vsaj nekoliko
varen pred padanjem, koraka
Lojze spredaj z mrtvim plansar-
gjem na hrbtu; hlapeu je steza
vendar bolj znana, in ée gospodu
. dmpodleti, bo" padel vsaj na Loje
zeta, ki je dovolj moéan, da ga

Srednje hitro stopata oba skozi
noé, ki je mediem Ze nastopila.
Nevarna in neprijetna hoja je bi-
. la to, ki je zahtevala skrajno pre-
vidnost in# pozornost vseh éutov.
Cisto zmuden se vleée kurat le Se
8 teZavo naprej; vse moli mora
zastaviti, da ostane tik za hlap-

eem, pa Fe zaostaja vedno bolj
za njim. Veékrat je hotel poklica-
ti za Lojzetom, naj gre bolj po-
éasi; pa vselej se premaga, in
ko hode je od slabosti za-
wpiti, mu glas zastane in neslis-
no besedo prevpije bobnenje pe-
#enega plazu, ki se je bliZal od
tla se umuqio duhov-
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& sabo, bo pokazilo dru-
g0 jutro. Votli udarei prsti in ka-
menega dedja apodaj v dolini ka-
Zejo, da je plaz prisel do konca.
Grgraje se prerivajo valovi spo-
daj tekodega potoka skozi jez v
dolgih eurkih pada teiak dei na
noéno razdejano pokrajino. — —

Naenkrat mu je jasno, kaj se
Je 2godilo  njim; plaz ga je po-
0, pa usmiljeni Bog
je &uval nad njim ter ga resil
straine smrti. tiéi dohovnik v
prsti in produ in gorka kri mu te-
de z glave; duhovnik pridno rije
8 tresodimi se rokami in se nazad-
nje vendar izkoplje.

Kam naj se zdaj obrme? Tik
njega bobnijo valovi narastlega
‘potoka; smrt naznanjajo vsake-
mu, ki se jim bliZa. Na plezanje
po plazovih poti ni misliti, ob po-
toku grede bi Sel zmeraj bolj
proé¢ vasi namesto da bi se ji bli-
#al. Poizkusiti treba torej, kako
bi se d&lo upodevno navzgor; pa
skoraj pri vsaki stopinji pade na-
zaj na mehko prst.

Po vseh Stirih leze kurat nav-
kreber in sopiha od napora, do-
kler ne dosefe z rokami vlaine
trave, po ¢emer za gotovo spozna,
da je zunaj plaza. S kratkim vzdi-
hom se zahvali Bogu za resitev iz
najvedje sile in obleZi na mestu;
moé¢ mu je posla. Da bi lezel v
temni noéi navkreber po silno
strmem poboéju, na to Se misliti
ni; kako lahko bi se oklenil kake
rahlo stojede skale in iznova pa-
del v globino.

Dei lije kakor iz Skafa. Spodaj
grmi razdivjana voda — vse je
érno okoli njega. Nobena nit ni
veé suha na njem, mraz ga pre-
tresa do kosti, prstje se mu zasa-
dijo v rufo, da ne bi izpodrsnil,

in odpovedo.

Grozna noé!

Kaj ni to lu¢ka, ki se premika
semtetje kakor iskriea tam v vi-
Savi?! Morda iddejo ponesredene-
ga Zupnika?! Mar je del hlapec
vas¢ane klicat?

Ludi je vedno ved, zdaj se pri-
kaZe tu ena, tam druga; pa oh!
noben refilni Zarek ne sega doli!
Ljudje i8€ejo vse previsoko gori;
mislijo si paé, da ponesrefenec ni
globlje doli; &e pa je, da je mr-
tev.

Kurat zaklite na pomoé; ker
pa leZi ob strmem poboéju, se ne
more vzravnati pokonei in tako
mu glas ne seZe v zaZeljeno da-
ljavo. A ena luika se vendar bli-
#a, polasi, pa zmeraj bolj — hva-
la Bogu, Lojze s svetilnico™ is¢e
po travi, semtetje in prihaja ni-
Zje.

‘““Lojze, pomagaj!’’

“Koj, koj! Ze grem!”

Na dolgo zategnjen glas zadoni
skozi noé in kakor vesce hite tudi
kmetje z luémi nizdol, dokler ne
stoje slednji¢ v medli svetlobi o-
koli Zupnika, ki je-bil ves trd od
mraza in mu je Lojze ravno po-
magal vstati.

Na dva mo#a naslonjen se vle-
¢e duhovnik navkreber. Skoraj
nezavestnega ga prineso v Zupni-
#fe, kjer je debela kuharica v
najveéjih skrbeh. Hitro zavre u-
bogemu Zupniku vipa, ki ga mora
gospod izpiti kolikor mogode vro-
fega. Sele potem ne vleZe k za-
sluZenemu poditku.

11

Za deievnim poletjem je pridla
krasna jesen, na veliko veselje u-
bogih planinecev, ki so zdaj vsaj
otavo spravili suho domov, in jim
je tako dobrotljivi Bog vsaj ne;
koliko o veliko &kodo. Kdor
ima zdrave roke, izgine zgodaj zju-

zveder s planinskih pafnikov s
kofem sena na hrbtu.
kmetje prevaZajo otavo na nekak-

kovieo se sme rafunati, ¢e ostane
vreme dlje Zasa tako lepo.
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Kakor izumrla stoji
it

A glej! Po ozki stesi leze podasnih
korakov navkreber nekdo, ki ga
njcgova obleka izdaja na prvi po-
gled za logarja. :

In res je to driavni logar iz tr-
ga tam v dolini, pa prihaja po 0-
pravkih v samoto. V senci prv
voslopja postoji mo# in si _
ne, potem pa krene naravnost pro-
ti Zupnidéu, da vprada po gospo-
du.

Prijazno ga pelje kuhariea v 80-
ho do #upnika, ki se n{ malo éudil
ob tem nenavadnem obisku.

“‘Cesarski gozdar pri #upniku!
Kako nenavaden dogodek!’’

“Le noréujte se, ¢astiti gospod!
Pa Salo na stran! Moj obisk je
slufben, pa vendar tudi zaseben,
zakaj imam neko pro#njo do Vas!’

Predno je &e utegnil logar pove-
dati svojo stvar, je poklical ¥up -
nik kuharico, da prinese pri-
lecu kozaree vina. Zejni uradnik
je parkrat prav dobro potegnil,
potem je pa razloZil svojo zadevo.

To je bilo kmalu povedano, pa

teZje je kaj obljubiti; Zupnik mo-
ra reé¢i, da se ne more utikati v
take zadeve, kakor je lovska tat-
vina.
““Vi ne zahtevate od mene nié
manj, kakor da se naj vmeSavam v
take sitnosti in Vam stikam za
swmljivimi ljudmi ter jih prisilim
s cerkvenimi pripomoéki, da opu-
ste svoje kaznivo in protipostav-
no opravilo.”" o

“Res je tako, fastiti gospod!"’

‘“Ali pa imam jaz pravico do te-
ga?! Kaj mi . ne more reéi zadnji
hlapec: Kaj te to brigat?”’

‘“Naj le poskusi, hu...!”

““‘Prosim, v hifi katoliskega du-
hovnika se ne kolne!”’ .

“Oprostite, astiti gospod!
veste, da imamo mi gozdarski 1ju-
dje nefedne in zarobljene navade!
Jaz pa vendar mislim, da duini
pastir more in mora porabiti svoj
ugled za to, da spravi farane z o-
pomini na pot dednosti in jih od-
vrne od gozda.”

““Kaj bi ne bilo Jokje, & bi uje-
li gozdarski in lovski pomo@niki
lovskega tatu'in ga spravili pred
sodiide?”’

‘‘Seveda, Castiti gospod! Pa v
tem sluéaju, bi morali spraviti
pred sodidde vse mofko prebival-
stvo, to pa ne gre kar tako!”

“Tiako, kje je pa ta lepa sote -
ska, kjer uganjajo vsi moski lov-
sko tatvino?’’

““Pri Vas, precastitil”

““K-a-a-j! Jaz ne vem niéesar 0
tem! To ni mogoée!”’

“Pa je vendar tako, kakor pra-
vim! Vasia vas je v vsem kraju
najhujie gnezdo lovskih tatov!”

“To ni mogoée!”’

““Pa je vendar res, kaj hoce-
mo!”’

‘‘Jaz tega ne morem verjeti!...
Pa &e je res tako, potem je moja
dolZnost, da jih zaénem opomi-
njati. Na to se lahko zanesete!
Prijetno mi pa Vae poroédilo ni,
gospod gozdar!”’ :

“To Vam prav rad verjamem!
Meni tudi ni prijetno; posebno
ker moram priznati, da smo d&isto
brez moéi proti prekanjenosti Va-
fih faranov. Razun tega bi moral
imeti namesto dveh lovee stothijo!
oroZnikov, &e bi hoteli vse polo-
viti.” :

"“Tako, tako! Pa kje je toliko
tatov, imajo gotovo svojega pogla-
varja. Kdo je tat”

““Sum leti najbolj na nekega
hlapca, Lojzeta po imenu.”’

.
_

yrmt,

“To mi nus v glave.”
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Ker rayno alkohol med d
posebno vpliva na élovesko
katero oslabi, je razviduo,
ravo pri tdkih otrokih raznim
[drugim strastem in zlodinom du.
ri na stefaj odprte, kar nam ka-
Ze slededi sludaj.

Profesor Tillmann. v Bonnu je
zasledoval osodo neke Zene, Ada
Jurke z imenom, in njenega so-
rodstva in nalel sledede: A. Jur-
ke se je porodila 1. 1740 in umrla
laéetkgm 19. stoletja ; bila je zna-
na pijanka. Zivela je brez poseb-
nega posla; potepala se je po de-
geli in kradla; nje potomeev je
skupaj 834 oseb. Na 709 so zasle-
dovali Zivljenje in njih osodo in
pridli so do slededil: dejstev: 106
Jih je bilo rojenih nezakonskih.
142 je bilo beradev, 64 jih je Zi-
velo v sirotifinieah, 181 7ensk je
izvrievalo nenravno obrt, 76 mo’
kih je bilo obspjenia zaradi raz-
nih" zlofinov in hvdodelstev, od
teh 7 radi umora. Ta drufina je
stala drZavo v teku 70 let ved ka-
kor 5 miljonov mark strofkov v
kaznilniech, podpore in neposred-
ne dkode. To je sad enega same-
ga Cloveka-pijanca!

Taki nesreéni otroci se seve le
tefko rediijo in presadijo strast to-
di #¢ na druge otroke. Nesreéne
torej druZine, ki zdihujejo pod
tem teikim jarmom.

Drugié so vzrok vseh strainih
nasledkov alkoholizma na otroeilh
mnogi staridi sami po svoji grozni
nespameti ali nemarnosti. Ravno
z ozirom na otroke se strinjajo
vsi zdravniki v tem, da povzroéu-
je alkohol tudi v Ze jako mali me-
i razne bolezni v Zelodeu in dro-
tbu, ovira prebavljanje, je kriv,
da zalne otroke viti in da zaosta-
nejo v telesnem razvijanju. Ze o-
menjeni profesor Nothmagel pi-
fe: “Zlofin je uditi, da vino re-
di, in naravnost otrodje je, & re-
de kak zdravnik, da rdede vino
bolj krepéa kakor belo. Straina
razbarjenost (nervoziteta) nase-
ga dasa sloni naravnost na tej
prezgodnji rabi alkohola. Alkohol
nekoliko oZivi, a potem se prikaie
tem vedja utrujenost.”’

Mo, kateri je ¥e neizmerno ve-
liko storil za refitev Elovestva iz
spon alkoholizma, #kof A. Egger
pifie: ‘“Veé kot dvajsetkrat, sem #e
prepotoval svojo &kofijo. Moj po-
klic je, da obfujem posebno z mla-
dino v Solah in opazujem njene du-
Sevne zmoZnosti. Te izkuinje so
me privedle do preprifanja, in v
tem so me potrdili duhovniki,
zdravniki in uéitelji, da oslabe pri
velikem delu mladine duSevne
zmoZnosti vsled pijaf, in da igra
posebno mo#t v tem oziru jako po-
gubno vlogo, ker se tako pogosto-
ma daje otrokom. Ako imajo o-
;;:J le slabe zmoZnosti, se tola-

o, da so jim talenti od Boga da-
ni. Res je: Bog da vsakemu svo-
je zmoZnosti; ali, ljubi starifi,
kar je Bog dal, to morete vi iz
priditi, in to posebno storite, ako
dajete otrokom opojne pijade. Ne-

voljo,
da se

|

dvomno mi je, da ne trpi pri tem[

samo razum, temveé tudi fut, sree,
s podukom je ovirana tudi vzgo-
ja in pir mmogih otrokih se pri-

pravijajo jie Eivine bolezni
t&m :A?lkOjO

strup, in sem s piskrom mleka in
hrano, pri kateri so
predniki zdravi in mo-

* Alkohol je strup, a dvojen strup
24 ne#no mladino. Ta strup vzameé
otroku tek od mileka, od katere-
Mw‘n“'

it 1" |
(Dalje pritodnfic.)

ve "EV' a8 30 58 vas, P

ije do ~h
letih. mmq‘

rugi | lu zoper tega sovraZnika ; vsak naj

o' Neatig
: -

o

¥

'3_ -m.l' A g 3 »
»

[ e x.‘

14 111 4." Ty
da vas ne dobi posneje
milijone kateri so

da se ho¥éjo popolnoma
o W vzgled po-
v veliko korist vam

bo Easno in velno.

Vai najdi pa pomagali pri de-

L'bi se v svojem delokrogu prizade-
val, da bi se posebno med mladi
no razdiril in okrepil dut za tresz-
nost, zmernost, zatajevanje in pre-
magovanje. Tedaj bo mladina tu-
di na¥ up na boljio bodoén:
Veckrat omenjeni iikof A. Egger
pravi: “‘Kdor refi le eno duso pred
pogube pijanéevanja, kdor otme lef
eno drufino, ni Zivel zastonj; s
tem edinim &inom se je zasluiene-
ga storil za kraljestvo boZje in svo-
Jo domovino, in to delo mu bo sla-
dek up v Zivijenju in smrti.”’

9. Proé z alkoholom.
Niso grobje Zitja meje
Paé pa vir krasnej¥ega,

Iz grobov se tmin prismeje
Solnea svit jasnejiega.

8. Gregoréié.

Odprt grob je strast, katera se
je polotila tako velikega dela lju-
di v danaénjih dneh. Tisoferi se
pogreznejo v ta grob in nevarnost
sploinega pogina postaja od dne
do dne veéja. Skrajen &as je, da
se zajezi kuga alkoliolizma. Na
antialkoholi®nem shodu na Duna-
ju se je poudarjalo, da se mora
socijalno ozdravlijenje pred vsem
priéeti pri tem, da se potladijo na-
sledki grozno pustokujo«'-egm
holizma. *“ Brez odprave pijande-
vanja ni mogofa socijalna refor-
ma’’, to je bilo sploino prepriéa-
nje. Resniéno pic v tem oziru
znani Skof Egger: ‘“‘Vprafanje o
boju zoper pijanfevanje je vpra-
fanje, proti kateremu je marsika-
tero drugo, ki razburja stranke,
skoro brez pomena’’. Te besede
naj bi si zapomnili posebno Slo-
venei, ki cepimo svoje tako le
slabotne moéi pri malenkostih in o-
sebnostih, med tem ko narod gine
vsled te grozne kuge.

Odloéen, dobro premisljen boj
se mora priceti na vseh koncih, da
potlafimo podlega sovrainika, ki
razjeda nafemu narodu kosti in
mozeg. Nihée naj se ne ustra¥i na-
porov in dela, nihée naj ne rece:
to je nemogode. ‘‘To nemogode,
pravi znani Carlyle, ‘‘ni sreéna
beseda; od onih, ki imajo to bese-
do vedno v ustih, ne pride nié pri-

ga. Kaj je ta, ki vedno pravi:

y le#i na poti.. Lenuh, potem
ubij leva, in pot je prosta, da hodi¥
po njej”’. In slavni zagovornik,
grof Mirabeau je zaklical svojemu
tajniku: ‘“‘Nemogoée, ne imenujte
mi veé te neumne besede!"’

Prvi naskok mora biti primeren
pouk. Seve,  ‘‘kdor z lepim na-
ukom norce brije, on sam sebi
vrat zavije”’ in tudi ne bo veliko
maral za ta pouk; vendar pa je
pogostoma nevednost v §kodo. Ne-
vednost o kodljivosti opojnih pi-
ja& najveé¢ pospesuje obiéni pogin.
Solnee resnice naj bi razsvetilo 1ju-
dem najpopred pamet.

Marsikaj smo povedali o nasem
najhujéem sovraZniku; kdor setfi
res dobro hote, se bo obrnil od tri-
noga, ki mu najbolj zavira
dosegljive fasne srefe. ' Bodi 8VO-
je srede kovad’' in vedi, da ti to
sreéo najbolj razdira podla strast
pijanéevanja. Pamet na'j bi potem
vplivala na sree in voljo. Mnogi
spoznajo, da so na krivem potu in
vidijo pred seboj zijof prepad,
v katerega hitijo, a manjka jim od-
lo&nosti, trde volje, da bi se refili;
strast jim je oslabila voljo in sle-
diti ji morajo Jkamor jih viede. Tu
je pred vsem treba, da krepa ta-
ke uboge reveie s svojo nadnarav-
no milostjo Oni, o katerem pie a-
postel: ‘‘Vse zamorem v tem, ka-
teri me krepéa’’, ‘amreé v Bogu.

Vera nas na éni strani svari pred

om pijanéevanja, ker nam
mvodno neovrgljivo razodeva konec
in veéni pogin, kateri éaka pijanca,
a ima na drugi strani za vsakega,
ki le hode, tudi izdatna sredstva,
katerih se mora pa &lovek posluie-
vati. :
Med ts sredstva spada pred

-

- |drohil.

mo# k spovedi. ‘‘0, kako sem ve-

B3{sel”, pravi; ‘‘vi menene poznate,

a jaz vas poznam. Bil sem najve-
&ji pijanee v mestu, ali od misijo-
na sem nisem pil niti kapljice Zga-
nja. Zdaj sem tako zdrav in mo-
éan in tako srefno Zivim s svojo
Zeno. A stalo me je maletkom tu-
di hudega premagovanja, toda s
sekiro sem udarjal.’”’ — ““Kaj pra-
vite, s sekiro 1"’ — **Da, prifel sem
domov in sem rekel #eni: ‘‘ Veseli
se, zdaj ne pijem ved Iganja.’’ —
“Kaj pravi#?” je odgovorila, ‘‘ne
verujem ti!'’ — ‘‘Pag, obljubil sem
misijonarju.” — ““Res, a obljubil
si to tudi #e drogim duhovnikom,
in vendar nisi drZal obljube’’, —
‘“Zdaj, Zena, mi je resna volja.”
— ““No, kaj naj storim z Zganjem,
ki je Se tu?”’.— *‘Prinesi stekleni-
co!”" Zena prinese steklenico. Mo#
pogleda skozi okno in vzdigne ste-
klenico. Ona meni, da izpije vsaj
§e to, kar je notri: a ne, on vrie
steklcnico na trd les, da bi jo raz-
Pa steklenica ostane cela,
Tu se nasmeji Zena in pravi, da je
to hudo znamenje; ‘‘ gotovo zopet
pijes’’. — ‘““Ne,”’ pravi on in gre
skozi duri. Zena gleda skozi o-
kmo. On vzame steklenico. ‘‘Glej-
te’’, pravi, ‘‘meéan moi sem, in
sem udarjal na levo in desno, a
steklenica se ni razbila. Tu grem
v hlev, vzamem sekiro, denem ste-
klenico na kamen in zaénem tru-
pati. Steklenica se razdrobi, iga-
nje stede in ni veé prislo noter!”’

Refitev za pijanca je le popolno
vzdrianje od vseh opojnih pijaé.
Kdor je zabredel na slabo pot, te-
mu je neobhodno potrebno, da na-
redi obljubo popolne vzdrinosti.
A to_obljubo izpolnjevati, ni ma-
lenkcst, 'V tem ga mora podpira-
ti'milost svetih zakramentov., Iz-
preobritev se mora prideti z «d-
kritosréno spovedjo ¢ez celo Ziv-
1jénje in vsaj vsak mesee se mora-
jo dobri sklepi ponoviti pod vod-
stvom goredega spovednika. Mi-
lost sv. Duha bo krepéala izgublje-
no ovéico, da bo ostala zvesta svo-
jim obljubam. Posebno bo mu v
podporo sv. obhajilo. Najfistejie
Telo Kristusovo mora séasoma o-
zdraviti izprideno meso, pomiriti
razburjeno kri in povadigniti v
atrasti e &isto poZivinjeno duso zo-
get v ¢ast posinovljenca boZjega.

‘redno sprejeto sv. obhajilo je,
katero ne oé¢iséuje duse samo vseh
gresnih nagnenj in mnepopolnosti,
temveé tudi obvaruje pred padeem
v stare grehe.

Drug pripomoéek je beseda bo-
Zja, katero mora vsak rad posiu-
Sati in si tudi k sreu vzeti. Sv.
TomaZ pravi: ‘‘Neizmerno koristi
duki beseda boZja: odvraéuje od
greha, oZivlija, razsvetljuje, raz-
vnema, ofii¢uje, hrani, krepéa, o-
zdravlja, stori rodovitno, omehéa
in stori ¢loveka spodbudnéga za
vse dobro. Zakaj beseda boEja je
brzda, Zivljenje, lué, svetilo, o-
genj, hrana, zdravilo, moé in &-
stilo z asree.”’

Ravno kdor je nezmeren, potre-
buje* brzde, katera ga varuje pred
pretedo priloZnostjo; Zivljenje mi-
losti mu je potrebno, da se ne po-
topi v brezdnu pogina; lué, da vi-
di svojo nesrefo in spozna nevar-
nost, v kateri ¥ivi; ogenj, nebeiki
ogenj ljubezni boZje ga mora na-
polnjevati, da more raztrgati spo-
ne strasti, katera ga tare; treba
mu je hrane, da ofivlja in krepéa
svojo duso za vojsko in zmago zo-
per telesno poZeljenje, zdravilo,
zakaj bolan, jake bolan je, da zo-
pet okreva; beseda bo#ja naj bi
bila njegovemu sreu moé in &isti-
lo, da se oprosti madedev zlega;
potem more zopet Bog prebivati
v otistenem sreu. Kakor ofivi hla-
den deZ pesudeno zemljo, tako o-
krepéa tudi beseda boZja naso du-

8o.
(Dalje prihodnjig.)

KUPUJTE VOJNO VARCEVAL-
NE ZNAMKE!

Ako kaka #enska nofe poveda-
ti svoje prave starosti, potrpi in
takaj. Njeno starost ti bo séaso-
ma e fas povedal

Kadar se tvoje dnevne nepri-
like vilefejo k poditku, ne navi-

vsem molitev. ‘‘Brez mene nige-

jaj ure budilke.
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Takoj, ko je bila sprejeta no-
va naborna predloga, je izdal
profos marfal general Crowder
potrebna  pojasnila registraeije
na vse lokalne naborne urade in
pododbore Sirom ZdruZenih dr-
Zav. Ta pojasnila se tikajo v prvi
vrsti vprafanj in odgovorov na
registracijskih listinah kojih je
dvajset (20) skupaj. Te karte, oz.
listine se razlikujejo po vsebini
od listin registrirancev v staro-

razdeljeni v warde in preecinkte.
Ker bo treba dajati na dan re-
gistracije potrebna pojasnila in
odgovore na razna vprasanja, na-
vajamo tukaj vsa vpraanja po
stevilkah v angleikem jeziku. Ra-
di boljSega umevanja smo ta vpra-
Sanja tudi tukaj prestavili na slo-
vensdino. '
Pomisliti je treba, da se mora
dati na vsako stavlijeno vprasa-
nje tofen, resnifen in vesten odgo-
vor; v nasprotnem sluéaju lahko
zadene registriranca obéutna za-
porna in denarna kazen. Ravno ta-
ko bo tudi strogo kaznovan do-
tiénik, ki se ne bo registriral:
Vprasanja in odgovori:
Question 1 — The name. (V-
prasanje 1. — Ime) Navedite svo-
je polno ime. Prvo (krstno) ime
srednje ime priimek. (John Hen-
ry Smith).

2. — Permanent home
and address. (Stalno bivalidée in
naslov.) Oznaédite kraj, kjer sedaj
stalno prebivate, ne kraja, kjer
ste bili rojeni, kjer delate itd. Na
primer 100 Woodward Ave, De-

. troit, Wayne county,. Michigan;
ali R. F. D. No. 2, Jonesville,
Smith County, Pennsylvanija. Ce
#ivi registriranec v kaki apart-
ment hifi, mora navesti Stevilko
stanovanja kjer stanuje.

3. — Age in Years.
(Starost v letih.) Navedi samo do-
poljeno starost v letih, nevétevsi
mesecev in dni.

4. — Date of birth.
(Datum rojstva). Ako se ne spo-

~ minjate letnice rojstva, lahko od-

govorite sledede: (n. pr.) Dne 12.
oktobra sem bil, ali bom toliko
let star. Registracijski uradnik
bo Ze sam oznaéil pravo letnico
vafiega rojstva.
Questtion 5. — White? (Polt
koie — bele?
- Question 6, — Negro? (Crne —
zamorec?)
~ Question 7. — Oriental? (Ori-

¥ '“L&—thdhﬂ

(To vprasanje zadeva samo Indi-
~ janee.) - ‘
~ m 9. — Nonciziten Indi-
an? (Zadeva istotako samo Indi-
janee.)

' Question 10. — Native born U-

nited States Citizen? (Tu rojen

Question 11, — Naturalized ci-
tized of the United States? Na-
turalizirani drZavljan je oni, ki
je vzel Ze ‘‘veliki,”’ ali ‘‘drugi
papir.”” Kdor ima samo prvi pa-
pir je samo deklarant in Se ni a-
meridki naturaliziran drZavljan.
12. — COitizens of the
United States by father’s natu-
ralization? (Driavljan ZdruZenih
driav vsled naturalizacije odeta?)
Predno je registriranee polnole-
ten? Otroci oseb, ki so bile po-
stavnim potom naturalizirane in
ki so Se izpod 21 let stari za éasa
naturalizacije odeta, so ameriski
drZavljani, ée Zivijo v ZdruZenih
driavah predno dopolnejo svojo
polnoletnost.
¢ 13. — Alien decla-
rant? (Inozemski deklarant?) De-
klarant so one osebe, ki so Se po-
daniki kake tuje drZave in ki so
naredili deklaracijo (izjavo) pred
kakim naturalizacijskim sodi-
#¢em, da hoéejo postati driavljani
ZdruZenih drZav; ali z drugimi
besedami, &e so vzeli prvi driav-
ljanski papir.
Question 14. — Alien nondecla-
rant? (Inozemski mnedeklarant?ts
Inozemski nedeklarant ste, ¢e ne
spadate v vrsto ali oznaébo, ka-
kor je omenjena v gornjih vpra-
sanjih pod &tev 10, 11, 12 in 13.
Z drugimi besedami: Na to vpra-
Sanje morate odgovoriti, de ste
podanik kake tuje drZave: (Aw-
strije, Ogrske; Italije itd.) in 3
niste vzeli prvega papirja.
Question 15. — If not a citizen
of the United States, of what na-
tion are you a citizen or subject?
(Ce niste ameriski drZavljan, ka-
kega naroda (drZave) ste driav-
ljan in podanik?) Na to vprasa-

nian) c¢laimed as subject of Au-
stria — Hungary) Jugoslovan,
(Slovenec) smatran kot podanik
Avstro-Ogrske.
naj navedejo, da spadajo k taliji.

Question 16. — Present occupa-
tion? (Sedanji poklie?) To pome-
nja vas sedanji stan ali vrsto de-
la. Ne navajajte, kaj ste Ze vse
delali nekdaj, kaj ste najveé¢ de-
lali, ali za kako delo ste najbolj
sposobni. Povejte samo, kako de-
lo opravljate sedaj.

Question 17. — Employer’s na-
me? (Ime delodajalea, (gospo-
darja.) Ce delate za kako tvrdko
korporacijo ali druZbo, oznaéite
ime iste. Ce ste sami v biznesu, o-
brti, ali &e delate sami zase, oz-
nadite tukaj. Ce ste v zvezni, dr-
Zavni, ¢li mestni suZbi, oznadite
natanko.

Question 18. — Place of Em-
ployment or business? (Naslov
prostora, kjer delate).

19. — Name of nea-
rest relative. (Ime bliZnjega so-
rodnika.) Ce ste oZenjen in de va-
§a Zena Se Zivi, povejte ime Zene.
Ce ste samski, ali vdovee, navedi-
te ime svojega najbliZnjega krv-
nega sorodnika. Ce pa nimate mor-
da kakega takega sorodnika, pa
navedite ime kakega oZjega pri-
Jjatelja.

‘Question 20, — Address of nea-
rest relative? (Naslov bliZnjega
sorodnika.) Navedite itevilko hi-
%e najprvo, ime ceste, mesta (kra-
ja), okraja (County) in drZave;
ali P. O. bo
okraja in driave.’

J, ;-30 praviei radi
troci potrebna navodila prave na-

nje morajo sledeée odgovoriti vsi
Slovenci, ki imajo prvi papir in ki
ga sploh nimajo: Jugoslav (Slove-

Beneski Slovenci

“F stoletjs se  katolitant po.
. Ww. da i-
syoje dole, kjer dobivajo o-

obrazbe. Poleg uka o Kristu,
vporablja katoliski izobraZevalni
sistem najboljSe nadine, po kate-
rih se otroeci izpopolnjujejo v do-
bre &lane ¢loveske druZbe. Boljde-
ga prijatelja nima otrok kakor
Solskega brata, ali Solsko sestro—
uditeljico. Ta dva si ne prizade-
vati samo refiti dule otroka, am-
pak mu skuSata pridobiti tudi pri-
merno mesto med svetom, mesto,
za kakorfno je otrok sposoben po
svoji nadarjenosti. Najprvo in
pred wsem se uéi otroke v katoli-
skih Solah ditanja, radunstva,
zemljepisja i.t.d.

Katolifke Sole so torej pravi za-
veznik amerifkega Zenija. Te So-
le stoje kot spomeniki svobode,
vsled katere ta deZela slovi daleé
na okoli. V teh Solah se vedne u-
bija uéencem v glavo, da morajo
izpolnovati tudi posvetno posta-
vo. Vse odredbe in nkaze mesta,
ali driavnih oblasti se od strani
%ol vestno izvriujejo v kolikor se
jih smatra za prave in umestne.
Razlifne Sole, katere gradijo sko-
fje v mestih in na deZeli, so sezi-
dane ravno tako, kakor v to pri-
stojne oblasti predpisujejo. Dria-
vne oblasti nimajo dosedaj Se pn-
sebnih zakonov, kake vrste knji-
ge naj se rabijo po ljudskih So-
lah; v katoli€kih Solah je pa to
drugade urejeno.

Ker imajo katolifke Sole upe-
ljan nadin da se same vodijo in
podpirajo, vsled tega zadobivajo v
javnosti vedno veé priznshja,
predvsem Se zato, ker se vedno
toéno pokorijo driavnim zaka-
nom.

Ameriski narod s pravieco'odo-
brava vsako agencijo ali poljet-
je, ki sluZi eelokupni narodni k-
risti; k temu podjetju moramo
priétevati tudi nade katoliske, ali
farne #olg. Koliko tisoé in tisol
inozemskih otrok je hodilo Ze v te
gole in jih §e hodi. Dasiravno pre-
pojeni s tujim (evropskim) du-
hom, so s¢ dez leta v teh Solah po-
polnoma izobrazili tako, da so ob
¢éasu dovrienja Sole pravi Ame-
rikanei, ljubeéi to novo domovi-
no in naso zvezdnato zastavo. Iz
katoliskih 5ol ne prihajajo sociali-
sti in “‘slakerji’’, kakor se to vrii
iz drugih, nekatolidkih 8ol. V ka-
tolitkih #%olah je glavni poduéni
Jezik anglei¢ina, ali nad deZelni
Jezik. Tu se Ze zgodaj uceplja v
otrofka srca nacdelo, da je svobo-
da lastnina nas vseh; da je pa mo-
gofe to svobodo viZivati, je potre-
ba spolnovati postave in ¢uvati
pravice naie domovine., Poleg te-
ga pomagajo katoliSke &ole v ob-
¢e tudi amerikaniziranju tujeev;
v katolifkih #olah vlada torej
pravi duh patrijotizma. V mir-
nem, ali vojnem ¢fasu se mladini
priporoéa, da naj bo pokorna na-
Semu predsedniku, ne pa kakemu
drugemu posvetnemu mogoteu.
Vse udence katoliskih &ol se pre-
tvarja v prave Amerifane, najpr-
vo, najzadnje in vedno. IzobraZu-
Je se jih v smislu, da bi vedno slu-
Zili_ koristni stvari celokupnega
paroda in domovine, drZeé se ge-
s'a, da mora biti pravica in svo-
hoda za vse jednaka. Katolidka
§ola je torej amerifka Sola.

VSEM JUGOSLOV. (SLOVEN-,
SKIM, HRVATSKIM IN SRB-
SKIM) DRUSTVOM V ZDRU-
T DRZAVAH AMERI-

Ko je vladni Jugoslovanski U-
rad razposlal 28. junija na vsa
slovenska, hrvatska in srbska
druitva v tej deZeli okroZnice, v
katerih je razloZena izjava g. R.

nekatera druStva niso toéno ra-

tudi vprafal, de dobivate pisma|zumela izvir teh okroZnic in dastvo v 3
(poito) na kak drugi naslov, ka-|so zamenjala ‘‘Jugoslay Bure-|in ne druge in zakai to? Radi te-|kakor da bi stali na robu brezd- |rodnost.
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v starl dot Roved), v
za svet,

edstoj-

“ponovno povdarimolgotov, da gs ni treznomisledega
: rojaka ali #lana S. N. Z;, ki bi
Predsednik Wilson je 14. apri-|mu svetoval cesarja ali kralja za

1917 ustanovil takozvani ““Co-

nost v
da dobiva vlada' ZdruZenih drZav

sona, iz draZavnega tajnika
(Secretary of State), vojnega taj-
nika (Secretary of War,) morna-
riénega tajnika (Seecretary of the
Navy) in iz enega drZavljana, u-
pravitelja urada tega odbora,
gosp, George Creel.

Znotraj organizacije tega ura-
da so bili, da pride ta urad v &im
ozji stik z vsem narodom in z vse-
mi narodnostmi, ki sestavljajo
ta narod, postavljeni v tem ura-
du razni oddelki, izmed katerih
je tudi eden za izvrievanje poslov
med tem vladnim uradom in med
Slovenei, Hrvati in Srbi, z enim
imenom Jugoslovani v Ameriki.
Ime in naslov tega oddelka je:
“JUGOSLAV BUREAU COMMI-
TTEE ON PUBLIC INFORMA.
TION, 10 Jackson Place, Wa-
shington, D. C.

Na podlagi tega je smatrati
vsako pismo in vsako drugo po-
ro¢ilo, katero se dobi od tega u-
rada, za URADNO pismo ali po-
ro¢ilo viadinega urada in se mo-
ra po tem tudi ravnati in odgovo-
riti.

Ponovno povdarjamo, da je ta
oddelek vladne sluzbe to je Ju-
goslav Bureau, Committee on Pu-
blic Information, na razpolago
vsem slovenskim, hrvatskim in
srbskim (jugoslovanskim) drust-
vom in nz‘m kom za vse po-
sle, ki se ti¢ejo vlade, ker ni ta
urad — kakor smo Ze prej omeni-
li — utemeljen samo zato, da daje
vesti v javnost, temveé tudi, da
nabira vesti in informacije, kate-
re Zele Jugoslovani v Ameriki po-
slati vladi v Washington, ali ¢e
Jih potrebuje vlada.

Prosimo, da se ta objava sporo-
& v celoti ¢lanom vaSega drustva
na prvi prihodnji seji.

Spoitovanjem,

JUGOSLAV BUREAU
COMMITTEE ON PUBLIC IN-
FORMATION.

Peter Mladineo, upravitelj.

Slovenski javnosti v
prevdarek.

Voditelji ‘‘Slovenskega Repu-
blicanskega ZdruZenja’'' so izdali
neke vrste brofuro pod imenom
‘‘Krfska deklaracija in demokra-
cija.”’ Te brofure so se razposla-
le med slovenski narod v Ameriki
in ena izmed teh knjiZie je prigla
po nakljuéju tudi meni v roke.
Cela storija v knjiZici se nasla-
nja izkljuéno na prvo in trinajsto
totko Kpfske deklaracije. Zavija
se na desno in levo ter tako po-
skusa slepiti slovensko javnost
éed, VSI ONI, KI SPADAJO ALI
PODPIRAJO SLOVENSKO NA-
RODNO ZVEZO, SO V POPOL-
NEM SOGLASJU Z KRFSKO
DEKLARACIJO IN DELAJO ZA
MONARHIJO S KARAGJOR-
GJEVICEVO DINASTLJO na ée-
lu. In ker sem podpisani ¢lan Slo-
venske Narodne Zveze, radi tega
si stejem v dolZnost, da javno iz-
reéem in naznanim slovenskim
rodoljubom in rodoljubkinjam &i-
rom Zdruzenih drzav ameriSkih,
da ni res, da S. N. Z. dela v so-
glasju s Krfsko deklaracijo. Ni
res, da dela S. N. Z. za monarhi-
jo. Ni res, da S. N. Z. dela za Ka-
ragjorgjevifevo dinastijo. Res pa
je, da S. N. Z. deluje po “CLE-
VELANDSKI IZJAVI" odobreni
na prvem kongresu ali konveneiji
SN. Z. Viej izjavi ne majde-
te ne prve in ne trinajste tocke

monarhije, kar je dokaz, da élan-

vladarja. Zakaj se torej v tako

mmittee on Public Information’’ |resnih asih mede ljudstvu pesek |dajejo Jugoslovanom pred drugi.
(Odbor za obveddanje javnosti),|v o&i? Zakaj se narod bega s|mi narodi na svetu prav :
katerega namen je, dati v jav-|Krfsko deklaracijo, ker nima S.|vaino stailife. Gbiirneje izpregy.
m vojnem &asu, in [N. Z. z isto nobenega stika, mar- | vorimo o tem drugié. ’

ved se ravna natanéno po Cleve-

preko tega Odbora vse informaei- | landski Izjavi, katera vsebuje o- onih izprgfx\eq)b, ki nastanejo g
je, katere potrebuje. Ta odbor se-|na nadela, ki so ob enem nadela |stanovitvijo jugoslovanske
stoji po odredbi predsednika Wil-|slovenskega naroda v starem kra-|ve kakor ¢ez no¢ in od katerih be

ju v kolikor nam je do sedaj zna-
no. Zelja nasega naroda v stari
domovini je, da se reii tiranstva
in postane svoboden ter zedinjen
s Hrvati in Srbi v novi demokra-
tiéni Jugoslovanski driavi. To so
#elje naSega naroda onstran mor-
ja in to so Zelje ¢lanov in éElanie
8. N. Z. Narod hrepeni in zahte-
va svobodo, vse drugo je postran-
ska stvar, ki jo bode narod sam
uredil, kakor hitro postane prost,
Glavni namen nafega naroda v
stari domovini je prostost in osvo-
boditev izpod avstrijskega in
nemskega jarma. To je pravi in
edini namen, za katerega se na-
rod sedaj bojuje in to je tudi na-
men &anstva S. N. Z. Vse dru-
ge trditve o Krfski deklaraciji,
monarhiji itd. so brez vsake pod-
lage in prihajajo od ljudi, ki ne
Zelijo svojemu narodu v starem
kraju dobro, ki nofejo videti na-
rod osvobojen.

Naj se zavija kakor hoce, res-
niea je in resnica ostane, da S.
N. Z. dela odkritosréno in resnié-
no za blagor naroda v stari do-
movini, nasprotno pa vsi oni, ki
delajo proti S. N. Z., delajo v po-
gubo narodu. _

Radi tega prosim in opozar-
jam vse one Slovence in Slovenke
girom Amerike, ki imajo sploh &e
koli¢kaj 1jubezni in sofutja do
svojega malega in umirajodega
naroda v starem kraju, naj ne se-
dejo na limanice sovraZnikom ter
ne verujejo njih lepim frazam, za
katerimi je vse kaj druzega nego
ono, kar Vam predoéujejo.

Boli me, ko vidim, kako se sle-
pi na narod in to tembolj, ko
vidim, kaj je pravzaprav pravi
namen naiih nasprotnikov. Za-
raditega, dragi mi rojaki in roja-
kinje, pomnite tole:

“(‘%e vam je osvoboditev slov
skega naroda v stari domovini pri
sren in ¢e Zelite narodu pomaga-
ti, ter ¢ée holete pokazati, da ste
iz naroda, za narod in da z njim
sotustvujete, pristopite v Sloven-
sko Narodno Zvezo.

Vasg za osvobojenje slovenskega
naroda,

Josip Zalar.

Joliet, 1ll. 26. avg. 1918,

ZadolZzena Avsirija.

‘““Domovina’’ &t. 1. od 1. februarja
1018 prinasa pod naslovom
‘‘Za gospodarsko Zivljenje
ali smrt.”’

Predno bo konee vojne, maraste
samo za Avstrijo brez Ogrske nad
100 miljard dolga. Kaj to pomeni,
si najlaZje predstavljamo, ako po-
mislimo, da znafa vrednost vse-
ga javnega in zasebnega premoie-
nja v nasi driavi 120 miljard. V
tem je zapopaden ves denar, ki
kroZi v nasi drZavi, vse blago,
vsa zemlja, vse stavbe,

Ta ogromni dolg, ki & vedno
raste, bo treba enkrat porazdeli-
ti. Rafuma se, da ga odpade samo
na ramena Sloveneev in naSega
ozemlja 3 miljarde ali tri tisoé
milijonov kron. Samo obresti od
te ogromne vsote bi znasale 150
do 200 milijonov kron na leto. To
vsoto bi bilo treba vsako leto po-
kriti z davki. Ogromna vsota je
to! Nafe ozemlje je pred vojno
prenaSalo Se manj kot 60 milijo-
nov kron vseh vrst davka na le-
to. Kdo naj zmore e velike dav-
ke od obresti vojnega dolga, bo
treba davke podvojiti ali eelo po-

X — — ; ime poiite,|A. Lansinga, amerikkega driay-|Krfske deklaracije. Tzjava S. N.|[trojiti. Kje pa naj bi se potem
nega tajnika, je bilo opaziti, da}Z. ne omenja ne kraljevine in ne|vzel Se denar za druge potrebe?

Ce sé spomnimo lastnega gospo-

‘narod | vere Se drugi gospodarski
1 a-{1ji. Ni treba navajati dokaz
: to, da bo svobodna Juge
si izbere, sem pa|Polnega naravnega bo
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gmotnih virov, mogoéna -
darska enota. Jadransko
ki objema nado domovino, g
zveze z Balkanom in orim‘ 5
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Danes se hoéemo dotakniti h’

U
dris.
imel nad &lovek takoj velikanskj
dobifek. Iz suinjev postanemg
ljudje, iz beradev gospodarske
krepek, neodvisen narod. Pray
vsi sloji, vsi stanovi bodo 1
pri nas srefnejii, ako nastane jy.
goslovanska drZava.

Kmedéko vprasanje so do
reSevali pri nas tako, kot so si fa
leli ogrski magnatje in  nemiki
grofovski veleposestniki. Nasega
kmeta se ni dosti veé upostevalo,
kakor pri vozu peto kolo. Presi
ranje in zanitevanje naega &lo.
veka je &lo tako, daleé, da so via.
sih viadni krogi raje driavi in se.
bi 8kodovali, samo da niso nam g.
stregli. Vojna z Italijo je pokaza.
la, kako je dunajska viada zame.
marjala nade kraje. Ni bilo ne
potov, ne cest, ne Zeleznie, ne yo.
dovodov in ne drugih naprav, ki
bi jih bilo vojaitvo v vojni nuj
no potrebovalo, in dasi smo jik
vedno iznova, a vedno zaman za.
htevali, teh stvari pa so bile v o.
bilici deleZne nemske deiele, da-
le¢ za fronto v varnem zaled-
ju.
Kmet bo v jugoslovanski dris-
vi najmoénejii steber gospodar.
stva. On je najbolj interesiran, da
si po svoje vredi gospodarstvo ta-
ko, da v kratkem ne izgubi tega,
kar si je z muéenifkim trpljenjem
in delom pridobil med vojno in #
pred njo.

Na$ delavee je bil do sedaj le
za to, da je prekladal in prenasal
najteZje vrede, da je tolkel kame-
nje in medal blato, kjer so potre
bovali delavea za kolickaj laije
in lepSe delo, je izpodrinil nadega
€loveka tujec. V jugoslovanski
driavi bo to drugade. Nai dela-
vee, ki po duhu, marljivosti in vs
trajnosti  nadkriljuje sotrpine
drugih narodov, dobi v svoji do-
movini priliko, da se v maternem
Jeziku in svoji stroki izobrazi ts-
ko, da lahko zasede prav vsa me-
sta, ki so mu bila do sedaj pod
tujo nadvlado nedosegljiva. O-
gromno stevilo najboljSih delav-
skih mest bo na razpolago. Pomi-
slimo samo koliko delavskih mo-
¢i bo potrebovala samo Zelezniea,
da bodo vsa mesta, na naSem o
zemlju v nasih rokah, koliko dela
in zasluZka najdejo nasi delavei
ob obnavljanju unifenih in ped
kodovanih mest, trgov in vasi na
domaéih tleh. Vsak koliékaj zmo-
Zen pride lahko do prav dobrega
kruha-in nikamor ne bo treba u-
uhajati ali hoditi v druge, tuje
kraje.

Na& trgovee je bil do sedaj ob-
sojen, da ostane branjevec in nad
obrtnik se ni mogel povspeti do
vedjih obratov. Nemski in laski
veletrZee in industrijalee sta tla-
&ila roko v roki » nemsko nacio-
nalno upravo naSega trgovea in
obrtnika. Tudi ta stana se oddah-
neta tisto jutro, ko zasije Juge-
slovanom zlato solnce svobode
Koliko .obrtnikov in trgoveev bo
potreboval samo Maribor, Celo-
vee, Beljak, Trst in drugi obmej
ni kraji! Dobro je, da je bila voj-
na dobra Sola tudi za naSe ljudi
Obrtnikov in trgoveev ho take
manjkalo, da bo eden imel oprav-
ka za dva, tri in ve& drugih.
Koliko &kode narodu in lju
dem so napravili tujerodni bire
krati! Danes, ko ‘e vojna doka-
zala njihovo nezmoZnost v pe
ni nagoti, se nam zdi naravnost
éudno, kako da so se mogli ti 1ju-
dje pri nas sploh dr¥ati. Sicer je
dosedaj v nafih uradih zadel
ti élovek Sele pri grofu in hare-
nu. Vi§ja uradni¥ka mesta je mof -
nade krvi dosegel vefinoma le, &

S.'N. Z. ne odobruje ne prve |darstva in bodo&nosti, se nam zdi, |se je prodal ali zatajil svojo na-

Ce se Stevilo uradnistva

kor ste ga gori oznadili kot svoje |au, Committee on Public Infor-|ga, ker ¢lanstvo 8. N. Z. dobro ve, |na.. Najrajde zame#imo, ko nas|¥ tako skréi in uradovanje Se ta-

stalno bivaliffe. Tu je treba na-|matino’’ z Jugoslovanskim Naro- |da slovenski narod Zive¢ v Ame- spreleti strah pred grozoto. Gre

driavljan, neoziraje se na driav-|vesti nadin, kako dobivate pisma, |dnim Svetom ali z Jugoslovansko |riki nima praviee dolofevati, na- nam za Zivljenje ali smrt.

ameriski driavijan?) To vprafa-| Registracijski uradnik vas bo
“mje se tika oseb, rojenih v Zdru- i
ienih dravah, vpoitevii Alasko
in Ce ste rojeni v Zdru-
nih drZavah, ste pravi ameridki
~ ljanstvo vaiiih starifev. Za stano-|ali na General Delivery, P. O,
- valee z otoka Porto Rico so do-|ecare of N. N. itd. g
~ lodene fe posebne tozadevne od-

- redbe in vpradanja.

Pisarno v Washingtonu.

To nepravilno razumevanje Ze-

rekovati ali ukazovati slovenske-

- K sklepu bo moral vsak regi-|limo popraviti in zaradi tega 0-| naj mu vlada ali kakino obliko
striranec s svojim lastnoroénim pozarjemo vsa drufitva in vsake- vlade naj ima. Nasprotno pa je

Ce bi udanega drugega vzro-

mu narodu v stari.domovini, kdo |ka ne bilo, da zahtevamo Jugo-|ni¥ka mesta.
slovani svojo drZavo, bi jo morali| (Konee tega &lanka na 5.

zahtevati Ze zaradi vojnega dol-

ko priprosto uredi, ho navzlie 1&

mu na vseh koneih in krajih Pf“‘-.
manjkovalo nafih ljudi za urads

artl

o

zadnja kolona pri sn?ii.)
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UREDNIK ‘‘GLASILA K. 8. K. JEDNOTE"";
Ivan Zupan, 1951 W. 22nd Place, Chicago, Ill. Telefon Canal 2487,

Ve in denarne zadeve, se Jednote se podiljajo na glav-

nega JOSIP ZALAR, 1004 N. St., Joliot, IlL, dopise, dnlgnn

razna oglase in naroinino pa na: ‘‘GLASILO K, 8. K. JED-
1951 W. 22nd , Chicago, IlL
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IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA K. 8. K. JEDNOTE.

POZOR CLANICE K. S. K. JEDNOTE!

Ravnokar sem prejel nove Zenske znake, ki so nekaj iz-
vanrednega. Znaki so izdelani v obliki broSke iz dobrega
in trpeZnega blaga ter so zelo pripravni za ¢lanice Jenote.
Radi tega opozarjam vse ¢lanice, ki se hoéejo postaviti z le-
po broéko po vratom, da si znake naroéijo, ki jim bodo slu-
zili kot lep kiné in ob enem in istem ¢asu tudi kot reklama
K. S. K. Jednoti. Ker je Ze navada, da se Zenstvo rado po-
stavi z lepo brogko, radi tega priporocam, da si ¢lanice

nase diéne Jednote naroéijo nove znake, s katerimi bodo!

gotovo zadovoljne in jih bodo z najveéjim ponosom nosile.

Vse élanice, ki Zelijo nove

Jednotine znake, naj se zglasijo pri dr. tajnikih in tajni-
cah, kajti vsa naroéila se bode poslalo na drustva.
Z bratskim pozdravom vsem vdani,

Glavni urad 30. avg. 1918.

JOSIP ZALAR, gl. tajnik.

| s;y_._z

IMENTE PODRUZNIC 8. N. Z. IN

. IMENIE URADNIKOV.
Podrufnica ‘‘Dr. Janez Ev. Krek'’,
it. 1. Cleveland, Ohio. — Predsednik:
Anton G 6127 8t. Clair a;; Cl’lod-
predsednik: Dradler, lass
Ave. Tajnik: Frank Hudovernik, 1052
BE. 62nd St. : Josip Zalokar,
1081 Addison Rd. Nadzorniki: 1. An-
ton Kausek, 2. Rudolf Perdan in 3. An-
ton Pluth., — Seje se vrie vsako tretjo
sredo v meseeu v John Grdinovi dvorani.

nik: mth F. Intihar, 15712 Waterloo
Rd. Pod Mike Lah, 918 Al
hambra . Tajnik: Jakob AmbroZ,
box 31, Noble, Ohio. Blagajnik: Josip
Boldan, 707 East 157th 8t. Nadzorniki:
1. Karol Rogel, 2. Frank Tomazié in 4.
Josip Kregar. — Seje se vrie vsaki

detrtek v mesecu v cerkveni dvo-
rani. :

Podr. it. 3. Lorain, Ohio. — Predsed-
nik: Joseph Svete, 1782 East 28th St.
predsednik: Louis Balant, 1717 East

Pod

20th 8t. ik: John Kumie, 1735 East
33rd St. : Anton Ule, 1755
East 33rd St. Nadzorniki: John Bucher.

2. Louis Virant in 3. John Ivanéié. —
Seje se vrie vsako prvo soboto pri g.
Josip Svete.
Podr. §t. 4. Newburgh-Cleveland, O.
— Tajuik: Josip Teréek, 3546 E. 81st St.
Podr. ‘‘Knpesolkof* Jegli¢'’', &t. 5.

Joliet, .

1004 Chicago St. Pollpredsedunik:

Josip Sitar, 607 N. Hickory 8t. Tajnik:
i , 1006 N. Chicago St. Bla:
nik: Dr. M. J. Tvee, 900 N. Chicago
. Nadzorniki: 1. Anton Bolte, 2. Louis

Rolih in 8. Josip Pasdertz. — Scje se

vrse vsako prvo nedeljo v mesecu.

. Podr. *‘Jugosiavija’’, ét. 6. La Salle,

N.

n, - k: Rey. Prancis Salo-
ven, 542 tt St. Tajnik: Mihael F.
Kobal, 1207 h St. jnik: Math

Komp, st., 1026 First 8t. Nadzorniki:
1. Math Povie, 2. Anton Strukel in 3.
John Pragen.

*“Woodrow ' *. &, 7. Ohi-
-ﬁlmk Tvan Z
1951 W. 22nd Place. Podpredsednik:
Anton Malesich, 2228 West 21st St.
Tajnik: Ivan Kuiar, 2058 West 23rd Bt.
. John Zefram, 2313 So. Lin-
eoln St. Nadzorniki: 1. Frank Shonta,
2. Tvan CemaZar in 3. Prank Omerza. —
Seje se vrie vsako tretjo soboto v me-
seeu v cerkveni dvorani ma 22 PL in
Lineoln St.
§t. 8. Sheboygan, Wis. — Pred-
sednik: Anton Starich, 132 North Water
St. P.:nqd-lk: Frank Maretich,
i x.r Jersey Ave. Nadzor-
1. Steve Mikulin, 2. Mike Progar

¥

I

o st b, Yo

: Rev. James | gaj

zorniki: 1. Frank Ogrin, 2. Joe Zalar in
3 Frank Barle.

Podr. #t. 10. Hibbing, Minn, — Pred-
sednik: John Povia, box 347. Podpred-
sednik: Josip 8male, box 374. Blagaj-
nik: Anton Kromar, 202 Bellers BSt.
Nadzorniki: 1. John Debeljak, 2. Fran-
ces . Vajnovich in 3. John Ivanéié,

Podr. #t. 11. Gilbert, Minn. — Pred-
sednik: Jakob Muhvich. Podpredsed.
nik: John &tebe, box 692. Tajnik: Lu-
dovik Drobnich, box 727. Blagajnik:
Matija Marolt, Nadzorniki: 1. Miha
Brisevee, 2. Marija Indihar in 3. Fanny
Machek. i
. #t. 12. Virginia, Minn. Pred-
sednik: Frank Cimperman, 1102 So. 2nd
Ave. West. Podpredsednik: Math Ko-
stanjiek, 302 N, 3rd Ave. West. Taj-
nik: John Gerietié, 1035 — Tth Ave.
Noérth. Blagajnik: Louis Belaj, 121 —
3rd Ave. South. Nadzorniki: 1. Mary
Cimperman, 2. Mary Tefak in 3. John
Sumrada.

Podr.

“‘Simon GCregor&ié'', &t. 13.

Minn. — Predsednik: Karol
Pakiz, 421 W. Poplar St. Podpredsed-
nik: Ivan Arko, 317 — 2nd Ave. Taj-
pica: Frances Brite, box 668. Blagaj-
aik: Frank Campa, 311 W, Poplar Bt.
Nadzorniki: 1. Ivan Klun, 2. Peter
Staudohar in 3. Niek Drlm‘\! — Beje
se vrie veako zadnjo nedeljo v mesecu.

Podr. #. 14. McKinley, Minn —
Predsednik John Guall. Podpredsednik:
Andrew Ilatieh. Tajnik: M. R. Alek-
gich, box 32. Blagajnik: Jakob Butala.
Nadzorniki: 1. Marko Bajuk, 2. John
Tomae in 3. Marko Pavletié. — Seje
vsako drugo in zadnjo nedeljo v mesecu
v Village Hall,

Podr, §t. 15. Aurora, Minn. — Pred-
sednik: Steve KneZevié, box 365. Pod-
predsednik: Karol Bari¢evié, box 435.
Tajnik: John C. Brozieh, box 472, Bla-
gajnik: Anton Skubie, box 186. Nad-
zorniki: 1. John Peryon, 2. Anton Smo-
li¢ in 8. Viktor Rebrovié.

Podr. it. 16, Bveleth, Minn. — Pred-
sednik: Rafko Zu , 520 Douglas
Ave. - Podpredsednik: Zoran Radevi,
225 Grant Ave. Tajnik in blagajnik:
Rade Poznanovié, box 741. Nadzormiki:
1. Ana Zupanee, 2. John Schwab.

Podruinica ‘‘Ivan Hribar'', &t 17.
Black Diamond, Wash. — Predsednik:
G. J. Porenta, P. O. Box 176. Tajuik:
Peter Chelovieh, P. O. Box 96. Blaganj-
nik: L. B. Elez, P. O, Box 85. Nadzor-
niki: ‘1. Valentin Tusar, 2. Peter Arso-
yieh in 3. Mirko Taich. — Seje se vrie
vsako Sotrto nedeljo v mesecu pri g. G.
1. Porenta.

Podr. it. 18. Bly, Minn. — Tajuik:
Rey. Frank Miheléié.

Podr. §t. 19. Bubl, Minn. — Predsed-
nik: Matt Kayfas, box 143. Podpred-
sednik: Matt Krmpotié, box 202, Taj-
inik: 8, R. Lench, Kinney, Minn,

nik: Tomich, Kinney, Minn.
Nadzorniki: 1. Lina Kayfes, 2. Ana
Perhaj in 3, Dan Prakié. '
Podr. t. 20. Biwabik, Minn. — Pred-
sednik: Frank Mahnié, box 332, Pod-
ll’ﬁ in &:‘h‘. 1 'x“ o~ e
: Ivan Kure,
zorn.; Jakob Karii, 2. m‘glo-
vié in 3. Auton Purkat. :
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lard,
Pod. 3
John Routar, box 117,
Pekolj. Nadzorniki: 1, Mike Artal, 2,
Frank Frapneel in 3. John Bajuk., —
Seje s¢ vrie vsako prvo nedeljo ¥ me-
seou.

Podr. ‘‘Slovenska Svoboda'’, #t. 26.

nik:

San Francisco, Cal. — Predsednik: An-
ton 8ukle, 615 San Bruno Ave. Pod-
irodndalk: Joh; Golobieh, 70;25 g‘r::o

ve. Tajnik: John Russ, 7 e
Island St. Blagajnik: John Stariha,
2000 — 19th Bt. Nadzorniki: 1. Frank
Tekak, 2. Martin Sukle in 3. Apolonija
Rauch. — Seje se vrie vsaki tretjl pe-
tek v mesecu.

Podr. ‘‘Iifrija’’, &t. 27. Rock Springs,
Wyo. — Predsednik: Frank Kershimik,
124 — L. SBt. Podpredsednik: Peter
Maslov, box 43. Tajnik: Frank Plemel,
407 — 6th Bt. Podtajnik: Rev. Anton
Schiffrer. Blagajnik: Apolonija Mrak,
126 — K. St. Nadzorniki: 1. Marko Ju-
riéié, 2. Juraj Radodevié in 3. Frank
Vehar.

Pdr. 5t. 28. Leadville, Colo. — Pred-
sednik: John Hodevar, 607 West Second
St. Podpredsednik: Steve Frankovié,

Bayer, 146 West Chestnut St. Blagaj-
nik: Frank Zaite, st., 514 West Chest-
nut St. Nadzorniki: 1. N. Pezdire, 2,
Rev, John Judnié in 3. Mihael Rehak,

Podr. ‘‘Dr. Janez Ev. Krek'’, &t. 29,
Forest City, Pa. — Predsednik: J. A.
Deéman, box 168, Podpredsed»ik: Fan-
ny Susman, box 558, Tajnik: Frank
Susman, box 538. Blagajnik: Martin
Muhié, box 537. Nadzorniki: 1. J. F.
Osolin, 2. Lovrenc Kotar in 3. Math

132 West Chestnut 8t. Tajnik: Rudoif|

A ;I.--

£

Medtem ko je nala kempa ze-
lo slikovita in na videz velilo
obstojeca, vendar pa gotovo ni-

;|smo bili pripravijeni za gostijo;
osip|8li pojedino smo morali imeti 4.

julija, pa &e smo bili pripravljeni
za njo ali ne. Kapitan Jager se
je podal véeraj v Florina, kjer je
kupil dva jagneta, in preskrbeli
smo si tudi sodéek vina. Cela ja-
gneta smo pekli na rainju nad o-
gnjem; rafen je podival na ro-
govilastih palicah, vrtel pa ga je
srbski vojak, s spretnostjo, ki mu
Je prirojena, dokler ni bilo me
80 popolnoma peéeno. Meni in ka-
pitanu Jagru je bilo dovoljeno,
da sva smela pokusiti meso ta-
koj, ko je bilo vzeto iznad ognja,
in bilo je tako slastno, da bi mo-
ral temu pritrditi celo najbolj iz-
birfen ameriéki kuhar,

Pravi astni gostje na naii pro-
'slavi so bili mogje, ki so bili odre-
djeni od srbske vlade za delo v
kempi. Tu je za sedaj — priéaku-
jemo jih veé, ko se delo pommnoZi
mo Se veé ko se bo delo pomno#i-
lo — “&é&” — in nekoliko bol -
garskih vojuih ujetnikov. Srb-
ski ‘““‘&ida’ je prikupljiv zna-
¢aj. ‘Ci¢a’ pomeni ‘stari moZ’ ali

Komin,

Frank Hudovernik, tajnik.
Opomba! Vse morebitne spremembe
pri uradnikih naj se blagoveli naznaniti
ua glavai urad v Cleveland, Ohio,

l-‘aiher 'S Red

Cross Mission.

Slovesno praznovanja 4, juli-
jav Minnesota v 8r,
biji. — Zivljenje in delo...
vanje. — Razmere v
Srbiji.
(Jug. Cas. U;% Washington,

Sredi -aprila letos je odpotova-
la iz New ;Yorka misija Ameri-
Skega Rudeéega kriZa za Srbijo,
katero je.imenoval predsednik
Wilson v pomoé in za rekonstruk-
cijo razdejane domovine junagke-
ga srbskega naroda. Uradni na-
slov te misije je: Father Jager's
Red Cross Mission po nje naéelni-
ku Rev. Francis Jagru, ki je bil
Ze lanskega leta poslan od ame-
riske viade v Srbijo, da prouéi ta-
mosnje razmere.

Misija, katere ¢lan je tudi znani
slovenski arhitekt iz Minneapoli-
sa g. John Jager, je bila obilno
preskrbljena z vsem, kar je bilo
neobhodno potrebno za prvo po-
moé. Ladja, na katri so se vozili
¢lani misije, je bila polna razno-
vrstnih potrebdéin, kakor Zivil,
raznih strojev, zlasti poljedelskih,
vsakovrstnega orodja in materi-
jala. Po dolgi voinji so se usta-
vili za nekaj ¢asa na Krfu, od
koder so se napotili potem narav-
nost v notranjost dezele, kjer se
pri¢enja njih delovanje.

Mesto, kjer se je misija v Srbiji
ustanovila, nazvala Camp Minne-
sota, to pa radi tega, ker je veéi-
na ¢élanov iz drZave Minnesote,
Postavili in popravili so potrebna
poslopja in shrambe za razne po-
treb&éine ter so Ze zadeli z delo-
vanjem v pomo¢ Srbiji. Prvi gla-
sovi o delovanju te misije so do-
speli Sele sedaj v amerisko jav-
nost. V naslednjem navajamo dve
pismi ¢lana te misije, g. Caryll B.
Storrsa, biviega sotrudnika Tri-
bune v Minneapolisu.

PROSLAVA DNEVA NEODVI.
SNOSTI.

Camp Minesota, 4. julija —Fa-
ther Jagrova misija za Srbijo pra-
znuje danes v svoji poljedelski
kempi slovesno 4. julij, dasi nje
gospodinjske pﬁtpr;ve ge daleé od
popolnosti, Povabili smo dva go-
sta na kosilo, namre zdravnika
dr. Bowena in zobozdravnika dr.
Woodwarda iz bolnidnice srbske-
ga Rdedega kriZa v Banici, kjer
smo se ustanovili par dni, da po-
kaZemo na dovoz nafih kuhinjs-
kih potreb¥&in, posode in %ivil iz
Soluna. q

‘strie’ in je obiéni izraz za prilju-
:'l)ljenost, kajti ‘¢i¢a’ predstavlija
‘navi§jo stopnjo patriotizma. Srbi-
'ja se ima tekom zadnjih par let
'tragiéne nesrede in velike izgube
na prebivalstvi in ozemlju veliko
zahvaliti njegovemu neutrudne-
mu in poirtvovalnemu delovanjn
za stvar svoje ljubljene domo -
vine. Prestar za resnice boj je vi-
deti tega plemenitega neutrudlji-
vega in delavnega moZitka pov-

{sod, kjer more kaj koristiti; Fivi!

éisto priprosto, zadovoljen je z
vsem, spi na golih tleh, obleéen
pa je v ponoseno obleko ali v kak
kos uniforme; vedrega ¢ela in z
nasmehom na ustnah salutira z
neko vojakko precijoznostjo, ki
sega Cloveku v sree.

Nasi ¢ in ujeti Bolgari so
imeli ta dan praznik in na pros-
njo ¢i¢ se ni delala nikaka razli-
ka med njimi in ujetniki pri raz-
deljevanju ZiveZa in pri vsem po-
|stopanju sploh. Vsi so dobili enak
‘delez mesa in vina. Srbi in nji-
hovi bolgarski ujetniki so si po-
dali roke in zadeli plesati na ‘‘Ma-

“{ehinery Plaza’’ kolo, priprost si-

cer, toda jako Zivahen slovanski
narodni ples, igral pa jim je bol-
garski cigan na ameriki klarinet.
Ko je bil ples konéan, so vsi zade-
li vihteti svoje kape in klicati:
“Zivela Amerika.”” Bolgarski
klarinetist je konéno zaigral
Star Spangled Banner'’, potem
ko smo mu parkrat zaZviigali na-
pev, tako da nismo bili brez nase
patrijotiéne godbe, da si je bila
zelo ¢udna.

GOVOR KAPITANA JAGRA.

Po plesu je govoril kapitan
John Jager o 4. juliju; razloZil je
pomen tega dne in primerjal na-
%o proglasitev neodvisnosti s krf-
sko deklaracijo, v kateri se zahte-
va neodvisnost za jugoslovanski
!narod po vojni (‘Jugoslavija.)’
Kriska deklaracija je bila priz-
nana in odobrena po Franeiji, I-
taliji, Angliji in Ameriki in vz-
budila novo upanje v sreih potr-
peZljivega in preveé zaupljivega
naroda, ki je bil preganjan, tla-
gen in zatiran skozi Jest stoletij.

Dva nepovabljena gosta, tod.t
zelo dobrodosla, sta se nam pri-
druzila a kratko pred obedom
namreé dva Srba iz Amerike, ki
sta slisala, da se nekoliko Ame-
rikancev pripravija na praznova-
nje 4. julija, sta si izprosila do-
voljenje, da smeta oditi, nakar
sta se napotila preko hribov k
nam. Nikola Grave ‘J;:i bil u:;od
vojno zaposlen v neki tovarmi v
Yol:ngnovm, 0., Tvan Bl;jkoﬁé
pa je bil vesé mehanik v Fordovi
tovarni v Detroitu. Oba sta pusti-
la dobro delo ter se
prostovoljno za to fronto, zaveda-

la | svoj glavni stan v zapuideni tur-

(Naslednji podatki so povzeti

iz pisma C. B. Storrsa zaéetkom
junija.) ’
Tukaj se imamo dobro; nala
stanovanja so #e dosti &ista, ko-
likor je sploh mogode v Solunu.
Tu si bodemo odpodili od dolge
in naporne poti preko gorovja.
Father Jager se ne poéuti popol-
noma dobro, pa vsaj ni ¢uda, ker
ima toliko skrbi. Na# zajuterk ob-
stoji iz skodelice kave in koséka
kruha, opoldne imamo obed in ob
8 ali 8:30 imamo toplo vederjo.
Dobre vam teknejo tudi grike
érefinje.

. . .3rbi so zelo uljudni napram
nam, deloma radi tega, ker so Ze
po naravi zelo gostoljubni in pri-
jazni, deloma pa radi tega, ker
hodejo ostati v tesnem stiku z na-
#o misijo. Semena in poljske po-
treb#fine so zelo redke in zelo
drage. Grki, Francozi in AngleZi
si prizadevajo, da bi si zagotovili
nafo podporo, toda Srbom se ni
bati, ker smo bili poslani, da dela-
mo za nje, in od tega nas ne bo
nié¢ odvrailo.

Plemenski in politiéni polozaj
tukaj je zelo zapleten in zanimiv,
toda v teh dneh ni primerno, pisa-
ti mnogo o tem. Moji mozgani so |
tako polni novih utisov, da so mi|
kar vrti v glavi, nae pravo delo
pa se §e ni niti zacelo.

Father Jager je prejel cel kup|
drobnih pisem od Solskih otrek v
St. Bonifacu. Slifim ga, kako se|
smeje v sobi, in vsakih par minut
pride sem, da nam predita kaj le-

pega.

Obiskali smo vse vojafke do-
stojapstyenike, izvzemsi prestolo-
naslednika, in se sredali z mmno-
gimi junaki iz prejénjih in iz se-
danje vojne. Zivilske razmere v
deZeli niso tako slabe, kakor v
¢asu, ko je bil Fahter Jager tu-
kaj, paé pa so slabe dovolj, in Ze-
lim le, da smo prisli sem za Casa
setve. Franeoski in angle&ki voja-
ki so obdelali nekoliko zemlje. To
naj za denes zadostuje.

18. junija. V Monastirju. — O-
bedovali smo v Monastirju s poli-
oijskim naéelnikom. Tekom obeda
je priletelo ve¢ bolgarskih izstrel-
kov v mesto. Nekdaj v resnici le-
po mesto je napol razdejano.

Z vrha gore Jepak smo imeli
razgled na bojno polje: eno mi-
ljo pred nami so bili srbski zako-
pi, eno miljo od teh pa sovraini,
Ali tu ni bilo tako nevarno kakor
v Monastirju, ker je boj poéival.
Zanimiva so stanovanja éastni-
kov, ker izgledajo kakor orlovska
gnezda, prislonjena na skalo.

Nevarna, peklenska stran voj-
ne se oeividno v vseh razstresenih
srbskih vaseh, kjer veé sten v ra-
gvalinah, kakor pa streh na hi-
gah, in kjer so polja razorana po
stragnih jarkih in po kotlinah, ka-
tere so izkop ali izstrelki. Tu ni
mladih mo#, temveé samo Zene,
staréki in otroci. Deéki in staré-
ki gonijo osle, mriave konjifke in
govejo Zivino, na paSo ali pa pre-
vadajo tovore ZiveZa in vozijo ra-
zne potrebiéine naprodaj. Zenske
kuhajo, predejo in hodij z lepi-
mi vréi po vodo na studenee,
ali pa sede topo doma, zavite v
raztrgane cunje, in najbrze ne
mislijo na nié. Pregledali smo po-
krajino in se odlo¢ili, da znova
zgradimo neko zapuséeno turiko
vas. Turki so namreé pobegnili
na varno, po srbskih postavah pa
pripada zemlja drZavi.

+15, junija. — Danes so dos-
pele naSe stvari o katerih smo ze
menili da jih ne bomo nikoli veé
videli. Veseli smo jih bili ko sta
jih prinesla dva nada Soferja, ka-
tera sva poslednji¢ videli v New
Yorku pri Rdefem kriZu, prevoz
je trajal dolgo in je bilo tudi te-
7ko spraviti jih sem zaradi ne-
varnosti napada od strani pod-
morskih &olnov, ki ne prizanasa-
jo niti bolniskim ladijam, drugié¢
pa tudi radi tega, ker so prevozna
sredstva v notranjosti deZele zelo
jkljiva.
po::&mj smo se za trdno odloéili,
da se ustanovimo in napravimo

§ki vasi, katero sem prej omenil.
John Jager in Bull bosta odila za

jo& se, da je njiju prva dolinost
napram lastni domovini.

da ona ni imela gazolina/ traktor-
.|jev in Zeleznifke zveze. Tak do-

godek bi bil zapnimiv v vsakem
¢asu, ali naSe zadovoljstvo je na-
rastlo, ker vemo, da igramo vai-
no ulogo v veliki igri, katero je
treba dobiti. Raje sem v Srhiji,
kakor kjerkoli drugje, kjer div-

ja vojna, kajti potreba je tukaj

tako velika, storilo pa se je v pri-
meri z drugimi kraji (naprimer
z Belgijo) jako malo za uposta-
vitev starih razmer.

Hika, v kateri sedaj prebivay
mo, je jako edna, samo da je
polno muh komarjev in mokar-
jev, kajti  tukajinji prebivalei
(Grki) niso napravili nikakih za-
grinjal pri oknih, dasi so spletli
lepe mreZice iz muslina, katere
nas varujejo pred nadlegovanjem
teh ZuZelk.

Nada gospodinja zelo pazi na
nas; govori veé¢ jezikov in pravi,
da je bil njen ofe poljski grof.
Pitno vodo, katera je namenjena
za nas, vedno prekuha, vsaki ve-
éer pa pouZijemo nekoliko kinina
v praskih, da se obvarujemo ma-
lerije. Zanimivo je opazovati na-
Se vojake, ko jemljejo na zapoved
zdravnikov ali éastnikov grefnko
zdravilo, pri tem pa strasno pro-
testirajo. Toda vse to jim nié ne
pomaga, kajti naSe taborifée mo -
ramo obvarovati ysake malerije,
in to se nam je dosedaj tudi po-
sre¢ilo. Raziirjena je zelo v moé-
virnatih krajih, nje razSirjevalei
pa so zlasti komarji.

(Nadaljevanje in konee zadnjega
¢lanka s 4. strani.)

Dunajska viada je povsod pod-
pirala in pospesevala nemsio in-
dustrijo, zavedajoé¢ se, da je 1o
najboljse sredstvo za poneméeva-
vanje nasega naroda. Nemski tr-
govee in obrtnik sta bila pionirja
renegatstva na Koroskem in Sta-
Jerskem. Toda tudi v varstve in-
dustrije po vojni je #e ustanov-
ljen v trgovskem ministrstva po-
seben urad. NemSka industrija
naj se ¢uva tudi v bodoée na stro-
ike nafega kmeta, delavea, obrt-
nika in trgovea. Konsument naj
tudi po vojni prenasa, zato da bo
uspevala nemska industrija, vsa
najtezja bremensa, kakor med voj-
no. MnoZi naj se nemski kapital,
da pritisne nase sloje k tlom!

fl’lgoslovanska drZava, zgraje-
na na demokratskih nadelih, bo
s takim gospedarstvom temeljito
obra¢unala. Vsa velika prometna
sredstva in vedja, javnemu name-
nu sluZefa podjetja, kakor Zelez-
nice, parobrodne druzbe, premo-
govniki in tovarne bo morala pre-
vzeti jugoslovanska driava, da z
njimi izbolj8a gospodarski pole-
7aj naSega ljadstva. Vsa podjet-
ja morajo postati narodna last in
vir visje socijalne svobode ter
vedje kulturne moéi!

Se eno vprasanje bo igralo po
vojni velikansko vloge, vprasa-
nje, ki je v prvi vrsti tudi gospo-
darsko vprasanje. Ako Jugoslo-
vani ne dobimo svoje drzave, ne
bomo nikdar mogli ugodno in do-
stojno preskrbeti vojnih Zrtev,
predvsem svojih invalidov. Ni Se
vojna konéana in Ze so se zbrali
alpski Nemei na shodu v Beljaku,
na katerem so zahtevali, da naj
ima nemski invalid pri oddaji
sluzb prednost pred drugorodni-
nri invalidi! O¢ividna je namera
pojesti na&im ljudem kruh in pre-
plaviti nase kraje z nem&kimi in-
validi: Ako ne doseZemo jugosio-
vanske drzave, bo moral vzeti nas
invalid v roke lajno, da bo take
v nadlego sam sebi in drugim lju-
dem. Jugoslovanska driava pa bo
prostrana dovolj, da si nal inva-
lid ustvari lastno domaéijo in ro-
dbinsko Zivljenje. Koliko lahkih
sluzb bo samo pri trafikah, po-
itah in drugih uradih, obtnijah in
trgovinah, samo v obmejnih kra-
jih, kjer nam danes tujei zaseda-
jo mesta, ki bi §la nam.

Najlepdi ideali nam ne zalei>-
jo prav ni¢, ako nam na gospo-
darskem polju izpodnesejo tla in
ako se nasemu narodu ne da pii-
lika, da se gospodarsko okrepi in
osvoji. Kdor node gospodarske
smrti, se bo bojeval za uresnife-
nje jugoslovanske drzave. Edino-
le od nje je pridakovati novega
gospodarskega Fivljenja in sreé-

prvi teden, da napravita prve pri-

nejdih dni.
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ntrijski Slovani, hmnm Ukra- "Bdinosti (original) od 21.
jinei, so bili polnodtevilno zasto- o : xmb)va-.

Letoénje majsko
Slovanov v Pragi je bilo veliko
bolj &tevilno obiskovano, kakor
prvi slovanski kongres v Pragi
leta 1848, Posebne vainosti je bi-
lo moéne poljsko zastopstve, se-
stojede iz 60 ¢lanov, poslaniei, so-
-eijalistiéni voditelji, zastopniki
Krakova in Lwvova, vseudelifki
profesorji, pisatelji, wuredniki in
umetniki. Zastopana je bila Gali-
cija, Ruska Poljska in Poznajnj-
sko.

Kongresa se je udele#ilo na 200
Jugoslovanskih gostov: 6 sloven-
skih poslancev, 5 hrvatskih iz Av-
strije in 7 iz Ogrske, ljubljanski
Z#upan dr. Tavéar in zagrebiki Zu-
pan; zastopnika Kristan in Deme-
trovié za slovanske in hrvatske so-
cijaliste ter srbski soeijalitiéni od-
poslanee iz Bosne ; zastopniki raz-
nih organizaeij in drustev. Bilo
Jje 22 slovadkih odposlancev in ce-
lo zastopniki iz pruske Slezije;
samo Ukrajinei in lufigki Srbi ni-
so bili zastopani v Pragi. Pri¢ako-
vati se seveda tudi ni moglo za-
stopnikov iz Srbije, dospeli pa so
brzojavni pozdravi-iz Belgrada.
Posebno vaino je, da so bili za-
stopani tudi Italijani, in to je
posledica rimskega kongresa, na
katerem se je dosegel sporazum
za skupno delovanje Slovanov in

Italijanov proti skupnemu sovrai-

Glavno praznovanje se je vriilo
16. majs v Narodnem muzeju.
Zborovanju je predsedoval dr.
Karol Krama¥, ki je prebil dve le-
v jeéi samo zaradi tega, ker
bil voditelj Cehov v parlamen-
V svojem govoru je r-
Jal zahteve Eefkega na po
svobodi in zjedinjenju s Slovaki
in zagotavljal, da bo kon#no zma-

R¥e

5

Za Slovake je govoril pesnik
Orsag-Hviezdoslav, za Poljake
vseudiliski profesor John Kas-

nik je moéno divjal pri objavitvi
teh goverov, ali v m 8o vsi
govorniki povdarjali, da je treba

tesni zvezi z zapadnimi demokra-
tiénimi driavami in v popolnem
sporazumu z Rumunijo in Italijo.

proslavi so se wrii-
tajne konferenee govornikov

g

Avstro-Ogrske na
sprejeta skupna d

i
¢

-

-|svarilu, vedno neprikriteje

Mkrodvm

C. kr. korespondenéni urad po-
roda iz Prage 18. t. m.: Uradno se
razglafa: Dogodki v driavi so-
vrainega in veleizdajalskega zna-
aja, ki so se dogajali tekom tri-
dnevne proslave petdesetletnice
debkega dedelnega in narodnega
gledaliéa, so oblastim dali povod
2a primerne protiukrepe in sicer:

Redarstveno ravnateljstvo je iz-
dalo rasglas z naslednjo vsebino:

Kulturno slavijenje jubileja
kraljevega &edkega defelnega in
narodnega gledaliiéa se je izpre-
vrglo v politiéne demonstraeije in
porodilo konéno celo vrsto veleiz-
dajskih dogodkov, za katere so
potrebni najstroiji protiukrepi.

Zato in tudi z ozirom na resnost
¢asa, kateremu ne odgovarjajo ta-
ke prireditve, je izkljudeno, da bi
se de trpele dalje, in se bodo zbi-
ranja ljudstva in izprevodi odslej
Rar naravnost. razprdevali, in ¢e
bo treba, tudi s silo.

Opozarja se na tuuradno pre-
poved node znakov in kokard v
barvah veé sovrainih driav (pol
vrste zaplenjene) in se bodo kr-
ditelji te prepovedi kaznovali po
§ 11 cesarske naredbe, izdane 20.
aprila 1854 dri. zak. Stev. 86.”

Mladostni jugoslovanski gostje
se napotijo, da zapuste Prago.

Intendanca kraljevega deZelne-
ga in narodnega gledaliiéa se je
opozorila na nekatere obZalova-
nja vredne dogodke in naprosila,
da jih odpravi, ker bi se drugade
gledaliide zaprlo.

Ustavitev ‘‘Narodnih listov.’’

Redarstveno ravnateljstvo' je
dostavilo uredniftvu ‘‘Narodnih
Listov'’ naslednji odlok:

“‘Spoitovanemu uredniftvu pe-
rijodiéne tiskovine Narodnfh Li-
stov, v roke gospodu glavnemu u-
redniku Franu Sisu na Kraljevih
Vinogradih.

V pisavi po Vas urejevane pe-
riodiéne tiskovine Narodnih Li-
stov se kljub s tuuradnim odlom-
kom, izadanim 14. februarja
1918, izreéenemu strogemu po-
kaZe
stremljenje, da bi se po naértu
vzbujalo razpoloZenje in simpati-
je za ententne drZave in se ta-
ko pospedevalo koristi nasih so-
vrainikov.

Ker so bili dosedaj brezuspesni

:|vsi ukrepi tiskovnih oblasti proti

tej ofitno driavi sovraini pisa-
vi, odrejen — v smislu_v zgoraj
omenjenem odloku vsebovane za-
pretitve — obustave izhajanja ti-
skovine Narodnih Listov pridendi
od 19. majnika t. 1.

C. kr. dvorni, svetnik voditelj
redarstvenega ravnateljstva: Dr.
Kunz."

Nemika porodils o dogodidh v
Prigi.
Ker izviruih porodil §e nimamo
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se niso poko

hotelu ‘‘u Zlati husy’’ stoji kor-
don vojakov in strainikov,

Med mnogico je opaziti stotine
dedikih deklet v narodani nodi in
slovanskih kmetskih noSah.

Naredni Listy so si v ostalem
znali pomagati in izhajajo kot
‘““Narodni Novine,’” list, ki se ti-
ska v zalogi ‘‘Narodnih Listov,”’

V dneh jubilejne slavnosti Na-
rodnega gledali§ta v Pragi je pri-
flo do velepomembnih izjav., V
reprezantacijski hifi so se zbra-
If gostje in &edki domadini na sku-
pno posvetovanje, na Katerem so
manifestirali, da hodfejo svojo
skupno silo in skupno delo posve-
¢ati veliki nalogi: da zatirani na-
rodi na podlagi pravice do samo-
doloébe. pridejo do novega Zivlje-
nja v svojih samostojnih drZavah
in da zadobe v svoji zvezi varno
zavetiife pred hegemonijsko po-
hlepnostjo enega samega naroda. |
Ta izraz voje zastopnikov vedine
avstrijskih narodov so podali v
naslednji resolueiji:

(41 vrst zaplenjenih.)

Kongres slovanskih Zena.

Vrsil se je tudi kongres slovan-
skih Zena v isti hifi. Seflo se je |
ved stotin zastopnic Cedkih, mo- |
ravskih, dlezijskih ienskih dru- |
§tev, potem1 mnogo Zena drugih |
slovanskih narodov in — slednji¢
osemélanska de-
putacija italijanskih Zena. Med
drygimi je govorila tudi gospedic-
na Cilka Krekova. V resoluciji so
izrekle Zeljo po miru, ki prinese
vsem narodom svobodo in pra-
vico samoodloébe, ter izjavlja, da
bodo slovanske Zene skupno s slo-
vanskimi moZmi delovale za do-
sego tega cilja, ki je edino vre-
den v tej grozni vojni prelite kr-
vi in nafega trpljenja.

Poklonitev pisateljici Preissovi.

Pod vodstvo Zupanje Franje dr.
Tavéarjeve so se jugoslovanske
Zene poklonile odliéni Fedki pisa-
teljiei QGabrijeli Preissovi, ki je
velika prijateljica nas Slovencev
in nase domovine in ki ima paj-
veé zaslug za negovanje stikov
med &efkimi in jugoslovanskimi
Zenami. Jugoslovanske #ene so
priporoéile odliéni fedki Zeni naj-
prisrénejo ovaeijo v zahvalo na
prisrénem sprejemu jugoslovan-
skih gostov, kar je bilo po veéjem
delu zasluga &eikih Zena.

Konferenca slovanskih éasnikar-
jev.

Konéne naj omenimo 3¢ slovan-
skih ¢asnikarjev. Razpravijali so
o persekucijah in Sikanah, o kon-
fiskaciji, o dvojni meri dobavlja-
nja papirja in o metodah kores-
pondenénega biro-a. Govorili so
tudi jugoslovanski, poljski in slo-
vaiki dgsnikarji. V sprejeti reso-
luciji polagajo ‘prisego: Zahte-
vali-bomo in zastopali enoduinost
nadih narodov, da se njih delo-
vanje med seboj izpopolni, da se
bomo mogli skupno ubraniti na-
padom, naperjenih proti na&im
naredom, in da se bomo skupno
borili proti vsem naklepom ter
gledali s popolnim zaupanjem v
bododnost. Vse, kar imamo in kar
g:o, vse svoje zmoZnosti, bomo

vali bododi wsodi nadih na-
rodov za dosego driavne enotno-
sti delo-slovadkega naroda, driav-
ne enotnosti jugoslovanskega ma-
rogda in drZavne enotnosti poljske-
g8 naroda . . . Skupni slovanski
éasnikarski interesi vsega Slovan.
stva se krijejo popolnoma z inte-
resi vsakega' poameznega sloven-
& naroda. — Konstatirali so,

vojaka in policijska cenzu.
ra pritiska slovansko ¢asopisje in
mt pod pretvezo takozv voj-

!

o

gola delovanje; kako se slovan-
ski dastiikarji redno klidejo v vo-

in vsi nosijo vseslovanske in e-

jl&o sluZbo, kako je Avstro-O-

(0d Jug. Oas. U
o ton, D. C.)

2. julija se je vrdil v Splitu se-
stanek narodnih zastopnikov iz
Dalmacije, Hrvatov in Srbov. Na
tem sestanku je bila sprejeta na-
slednja resoluecija :

Hrvati in Srbi iz vseh krajev
Dalmaeije, pristadi yseh strank
pred vojne so na sestanku dne 2.
julija v Splitu enodudini in sloini
v naslednjile vodilnih mislih :

1. Resnost zgodovinskega fasa,
v katerem Zivime, skupno prefiv-
ljena preganjanja in trpljenja,
Jasne namere nakih sovrainikov,
ki so direktno naperjene proti na-
femr narodnemu obstanku, so Ze
izbrisale vse stranke in njihove
razlike ter zjedinile v duhu celo-
kupno prebivalstvo Dalmacije v
eni politiéni misli in za en politi-
¢en cilj, da ima etnifko edinstyven
narod Srbov, Hrvatov in Sloven-
cev nepobitno pravieo in dolinost,
osnovati potom samoodlofevanja
enotno neodvisno driavo. Zaradi
tega smatramo potrebnim edin-
stveno politiéno delovanje ecelo-
kupnega dalmatinskega prebival-
stva, dokler ne bo dosefeno ali
vsaj zagarantiratiramo uresnide-
nje tegu najviijega narodnega
cilja, ter smatramo vsako eceplje-
nje narodnih sil po vprasanjih
druge vrste ali onih, ki danes ni-
so aktualne, z Skodljivim narod-
ni stvari.

2. V Dalmaciji se izbere uprava
narodne organizacije, obstojeda iz
16 oseb, Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev; to Stevilo se more po po-
toebi tudi zviati. Ta uprava bo
vodila akeijo v Dalmaeiji v smi-
slu teh naéel ter bo sodelovala ali
v potrebi osnovala sliéno ali isto-
vestno akeijo za zdruZevanje ne-
odvisnih narodnih elementov v
drugih narodnih krajih ter bo v
te svrhe odbrala delegate za Dal-
macijo za eventualno sploéno na-
rodno zhorovanje Srbov, Hrvatov
in Slovencev.

V odbor so izvoljeni: Don An-
fe Anié, dr. Roko Arneri, pop,
Jove Buéin, dr. Gajo Bulat, dr.
Mate Drinkovié, Juraj Duboko-
vie, Ante Franié, Ivo de Grisogo-
bo, dr. Ivo Krstelj, dr. Jarko Ma-
chiedo, dr. Ivan Majstrovié, Mi-
lan Marudi¢, Dujan Mikadi¢, Pa-
voo Boea in dr. Vukotié.

Ze prva leta preteklega dese:-
letja, ko so se prideli pojavljeti
prvi znaki krize, ki se je razpla-
mela v svetovno vojno, je Dalma-
cija dvignila zastavo narodnega
edinstva. Nekoliko let kasneje da-
je ona zopet inicijativo za novi
kurz v Banovini, kar je olajialo
zamah narodnega gibanja. V o-
nih temnth letth aneksijske krize
in veleizdajskih procesov  proti
Srbom se je v prvi vrsti zahvaliti
Dalmaciji, da ni ideja narodnega
edinstva klonila ali bila zadusena,
oziroma da se jé dut narodnega
tako okrepil, Dalmacija je prva
spoznala in najbolje ¥utila znadaj
in pomen balkanskih vojn’in nje-
no drianje bo svetel primer zgo-
dovini vojne. Dalmacija je s svo-
jim trpljenjem in mudenitvom
morda oblaZila sodbo zgodovine
o dosedanjem dr#anju = mmogih
nas, ki se nismo pokazali dora-
glim velid¢ini dobe, ki nas je zate-
kla. Dalmaeija, domoving, moéd
nega rodu, sé fie ho izneverila nit
danes niti sebd niti nam. V tem
nja jo bomo prav gotovo videli
velikem Casu rufenja in stvarje-
na delu.
Protest llmw Slovenvev iz
(0d Jug. Cas. Urada, Washing-

ton, D. C.)

Zagrebki Obzor od 20. junija
prinada naslednjo vest: Odbor po-
lititnega drufitva za— Hrvate in

Slovence v Istri protestira na svo-

ji seji dne 14. junija 1918 v ime-fo

mu hrvatskega in slovenskega na-
roda v Istri proti vsakemiu ‘even-
tualnemu, pa tudi koneénemu re-

{ko naro& pri Jugoslov. Kanecela-

daj plodove svojega delovanja in
prizadevanja. Vsaka naSa Sola, ki
je bila v Istri otvorjena, je pome-
nila za na¥o narodno trdnjavo, s
pomodjo katere so se izgubljeni
sinovi zopet vrafali narodu, pri
zadnjih volitvah so dobili Sloven-
¢i in Hrvati po vseh kmetskih ob-
¢inah kompaktuo velino. V me-
stih smo videli zdruZene Ttalijane
in Nemee proti Slovencem, ali tu-
di to jim ni pomagalo, kajti Slo-
venei so dobili istotolike glasov,
kakor zdruZeni Nemei in Italija-
ni.

Istra je naia in mora ostati na-
fa, po tradicijah, ¢ustvovanju in
Jeziku je slovenska in taka bo tu-
di ostala, kajti izdati njo, bi po-
menilo izdati samega sebe. V
pradanju glede bodoénosti nasega
naroda ne moremo sklepati kom-
promisov z nikomur. Narodna vo-
lja, potrjena s plebiscitom, bo
nam dala pravico. Naia dolinost
je samo, da jo neprestano krepi-
mo in izrazimo v pravem ¢asu
pred celim svetom.

Sestanek katolilkih in pravoslav-
nih bogosloveev.

Hrvatska Rijeé od 22.VI. poro-
¢a: Izvedeli smo od zanesljive
strani, da se bo v najkrajiem ¢asu
vr¥il sestanek katoligkih in pravo-
slavnih ‘bogosloveev in mlajiih
duhovnikov, Na tem sestanku se
bo razpravljalo o narodnih jugo-
slovanskih poslih, Ne poroéa pa
se #¢ kaj toénega\ ali natanénege.

Zabranjen list.

Obozor od 20. VI. piSe: Vée-
rajinje Narodne Novine so obja-
vile banovo naredbo, po kateri je
prepovedano nadaljnje izhaja-
nje lista ““Cujmo”, ki izhaja v
Zagrebu, ker ogroia pisanje tega
lista javni red.

NAROCILA ZA JUGOSLOVAN-
SKO ZASTAVO.

Sledede se daje na znanje vsem
onim drustvom ali posameznikom,
ki so naradili pri Juoslov. Kance-
lariji jugoslovanske zastave, ali
so vpralali za cene, velikost, itd.
teh zastav.

Jugoslovanske zastave se lah-

riji in to v dveh velikostih. Za-
stave, dva in pol devlja Siroke
in 4 devije dolge veljajo vsaka
$11.00; zastave 4 éevlje in 4 pal-
e¢ &iroke in 5 in pol éevljev dol-
ge veljajo vsaka $20.00.
Materijal, iz katerega so te za-
stave napravljene je najbolje vol-
neno sukno, na katero mokrota
ali vreme ni¢ ne upliva. Jugoslo-
vanski grb na zastavi je tudi iz
jstega materijala, toéno in okus-
no sesit po poznatem naértu vsa-
ki komad v razliénih barvah, grb
je izdelaii za obe strani zastave.
Te zastave so izvanredno okusno
in soliflarno dovriene taka zasta-
¥4 je za vsako dvorano ali pri-
vatno stchovanje pravi  kras.

edincem in onim, ki jih hodejo i-
meti za lepSanje svojih stanovanj
ali pri kakih svedanostnih prili-
kah. Velje zastave o bolj prikla-
dne za drudtva, za nastop pri pa-
radah itd. Te zastave se lahko
nosi pri vsaki svedanostmi prire-
ditvi.

Opozarjamo vsakega, ki se za-
nima za to stvar, da je bilo to-
Vo w, ki izdeluje te zastave

o dobiti dovolj volnenega su-
kna, ki je sedaj zelo drago in sc
ga teiko dobi; radi tega je u-
y, da ‘wsakdo, kdor si Zeli
jugoslovansko rzastavo —.

7 narodilom ter ga

%m«m

|

=

1

zastave se priporocajo po-| -

c. bi imel vsakdo to, kar «
Feli, bi bil svet tako len, da bi se
ne mogel Zlovek &oveku ogibati.
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Samo 10 tisod jih jé ; prvi jib
bodete lahko dobili za druge —
potem nisem jaz odgovoren &e jih

Razpodiljati jih bodem pridel ta-
koj na ogled vsem, kateri bi jih
narofil.

Koledarji so veliki. 20x27 pal-
cev z velikimi &tevilkami, 2 barve
in imajo veliko sliko, katera je
povzeta iz tega v &im trgovina ob-
stoji in predstavija ‘'Trgovina od
sibeli do groba'’, besedila je ma-
lo — ker slika sama odgovarja na-
mesto besedila. Sliko je izdelal u-
metnik in stane par sto dolarjev.
Jednaki koledar bi morala imeti
vsaka drufina, ker sem jih naro-
éil tako wveliko, jih zamvorem po-
#iljati s poktnino vped po 23e,
kar mi lahko posljete v podtnih
snamkah. Odjemalei v Clevelandu
jih dobe zastonj. Kjer so dvorane
in zborujejo slovenska drustva, jih
podljem brezplaéno, -samo da mi
poiljete 6c. za poftnino. Kjer i-
mate urade, trgovine in drugo po-
slovanje, potrebujete take kole-
darje, in jih lahko dobite, ako pi-

Sete na:
Anton Grdins,
6127 8t. Clair Ave., Cleveland, O.

DRUSTVO “MARIJE SEDEM ZA.
LosTI” 5T. 50. K. 5. K. J,
N. 8. PITTSBURGH, PA.

—

ima svojo redno meseino sejo vsako

Uradniki za loto 1918:
Predsednik: John Mravintz, 1107
Haslage Ave., N. S. Pittsburgh, Pa.
I. tajnik: Frank Trempus, 5146
Carnegie St., Pittsburgh, Pa.
nik: Jurij Gregurad, 4517
Butler St,, Pittsburgh, Pa.
Drust. zdravnik: Dr. C. J. Stybr,
865 Lockhart St., N. S. Pittsburgh.
Clani se o v druitve od
16. do 50. leta; ina je $1000,
$500 ali $250. Nade druitvo pladuje
vsak dan en dolar, ali $7.00 bo)niske
podpore na teden.
Slovenei in Hrvati, kteri e niste
nobenem druftvu, ofe k K.
K. J. se
zgoraj om

u bolezni se mora vsak &lan te-
g“k lasiti II. tajniku

Falietl e Bopen 2
ravno 0' zo0 ‘

pet ko ozdravi.

Pomnoiite svoje znanje
v naravoslovju.

Narava nam daje mnogo rastlin, s
katerimi je mognée zdraviti razne bo-
lezni. Jaz imam v zalogi ter razposi-
ljam raznovrstne subhe rastline, evetja,
jagode in korenine, take, ki izvirajo iz
veeh delov sveta. Pidite po moj brez-
pladni ecenik. Knjiga ‘““Mali domadi
sdravnik’’, ki stane samo 25 ecentov,
obdirne opisuje veliko tevilo rastlin in
daje nasvet, za katere bolezni in kako
seé naj rabijo. Ne odlafajte, narodite
takoj to poufljive knjigo.

MATH. PREDIR,
P. 0. Box 772, City Hall Sta,
New York, N. Y.

JAKOB STAUDOHAR
9520 Avenue L,

South Chicago, Il
Telefon: So. Chieago 1236.
:0 priporoéa Slovencem in Hrva-

om.

: m;.:u in rnnh-hm
n drva, m pobiitvo in oprav-
1jam ekspresne poslo.

slov. Kancelarijo 932 Southern
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la: .4] so uporabljeni motivi (ena| 1 procall mam je znano, ni bila po izbruhu|eenz nu odesu, so se nana -
m| ¥75ta_zaplenjena( himne, je zelo vojne # Italijo nobena goridka dr-|3ali censurirani élanki na organi -
. e jozna in spretno zlodena. davna ginnazija prelotena v Trst,|siranje Narodnega Sveta, katere -
svojih politiénih pristadev_in | Revorusionarni jugoslé i mﬁ s0 cdtlej nahajajo v Trstu|ga sestavljajo vse tri stranke: Slo-
zfméw givijenja, Dr.. r-|rodni odbor — tako pike trZabka regiin ra) esedcno le zaposlovalni tedaji driav-|venska Ljudska Stranka, Narodno

ki se v novejiem mudi v
Bad Gasteinu, se fie zanima za po-
Jitiko. V zadnjem &asu je naku.
poval posestva v Qﬂci.‘g'e‘nﬁr’
se slifi, se hode tam stalno naseliti.
Glavni udaree je zadal novi Sn-
#terdidevi stranki ljubljanski kne-
- zodkof dr. Jeglié. V svojom pa-
stirskem pismu je izjavil, da mu
nalaga skrb za Cistost katolifkega
‘jmena in za vzdrianje cerkvene
discipline, povdarja, da _se po
novem kodeksu cerkvenega pra-
va in po encikliki papeda Bene-
dikta XV. od 1. novembra 1914.
ne smo nobena stranka imenovati|
“‘katolifka’’, nobeno drudtvo, no-
ben list, nobeno podjetje, ako v
to izreeno ne privoli tamosnji
ikof, ker je on za vse odgovoren,
kar nosi v njegovi diocegi ime
“katolidki’’. .
Ker se nova Sufter¥ideva stran-

ka imenuje ‘Slovenska katolidka |

zveza'’, ji prepoveduje ljubljan-
ski Skof nositi to ime, ker stran-

ka ne samo divergira s cerkvenc- |

politiénimi nazori  knezoikofa,
temveé stoji z njimi v ostrem na-
sprotju.

“Slovenski Narod’’ je napisal
pod naslovom ‘Denunecijant’’ e
en élanak z ozirom na politidno
delovanje dr. Susterfica, katere-
ga imenuje, z ozirom na politid-
no Zivljenje, ‘‘pokojnega’’. Slo-
venski duhovni so poslali svojim
dubovnikom sobratom, ki Se pn-
stajajo na voditelja Slovenske

Stranke, okroZnice, v
katerih dokazujejo, kako je zad-
nji © nepopravljivi Susdterfidevi
greh mnidil vse ono, kar je prej
storil za narod. Med drugim ome-
nja, kako je dr:'S rade-
tku vojne opravljal denuncijat-
sko slufbo, ko je v dunajski
‘“Reichspost’ denunciral celo svo-
Jega Skofa dr. Jegliéa (kot kato-
liski deZelni glavar). Duhqyni-
ska okroZnica navaja dejstva, ki
S0 javnosti vefinoma Ze znaus.
Vsem je znano, kako je on s éeto
svojih pomagadev vrdil v najtez-
Jih ¢asih | narodnega zatiranja
robsko denuncijantsko sluZbo in
kako je po politiénih nevspehih
ofital v svoji ‘‘Resnici’’ naSim
ljudem veleizdajo, pomanjkanje
dojalnosti, patriotizma in sliénih
vrlin, kakorfno posedujejo mozje
enakega moralnega kalibra, v
nemiko-nacionalnem taboru. Vse
to je znano in ne bi tega danes
ponavljali, ako bi nas ne silila
dol#nost, da odkrijemo narodu
novo lopovidino kranjskega de-
felnega glavarja in slovenskega
politiza. Denuneiral je posamezne
osebe, obtoZeval posamezne stran-
ke in sramotil ogrommno vedinu
slovenskega naroda, sedaj pa je
na koneu dosegel vrhunee, ko.j¢
izlil svoj strup proti onim  sino-
vom naSega naroda, ki z obéudo-
vanja vredno po#rtvovalnostjo
vrie svojo vojaiko dolinost. Ne-
kaj ¢éasa sem se vrie namreé¢ po
nalogu notranjega ministrstva
preiskave, kakino odenje
firijo vojski nafih domaéih pol-
~ kov med narodom, objednem pa
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‘Edinost od 15, maja — je, kakor! 4.
poroéa glasilo sarajevskega nad -
Lilwfa dr. Stadlerja, ‘‘Hrvatski
Dngwvnik”, sestavljen, takole:
predsednik dr. Ante Trumbié, biv-
i dalmatinski defelni in driavmi
| poslanee, odvetnik; &lani: Paiko
Baburica, nadelnik jugoslovanske
narcdne straie v Valparaiso; Jo-
vo Benjamin, biv&i élan hrvatske-
ga sabora, dasnikar; dr, Ante

renel pri
predsedniku, katera je trajala
Cetrto uro, opozoril ministrsk
predsednika tudi na dikane in za-
plembe, katerim so pods na-

stu, temved tudi na Kranjskem.
Ministrski predsednik, dr. vitez
Seidler ,je izjavil na to, da je ena-
ko navodilo ,kakor je bilo izdano

‘.1 "' ’:"‘..“-‘7 N

*| ki zvezi s
€80 telji, z driavno gimnazijo, ki jo

§i ljudje ne samo na Zidanem mo - | gode

Biankini, zdravnik, nagelnik jugo-
slovanskega odseka v Chicagu ; dr.|
Ivo de Giulli, biv&i ob&inski svet - |
nik v Dubrovniku; dr' Julij Gaz-
zari, ob&inski svetnik in odvetnik
v Sibeniku; dr. Gustav Gregorin,
odvetnik v Trstu, bivii goridki de-

{ za okrajno glavarstvo v Celju, iz-

'bodo delale tefave. Poslanec dr.

#lo brzojavnim potom tudi za okr.
glavarstvo v Postojni in da se ho-
&e sploh poskrbeti za to, da se pre-
vafanju majhnih mno#in Zvil ne

Rybar je zahteval tudi, da naj se

Zelni in drZavni poslanec; Don Ni-

nasi ribi¢i oproste vojaske siuibe,

ko Grikovié, katoliski duhovnik,! 3, : .

nadelnik hrvatske lige v Cle\'clnn-]?: ;f,ip:;m::u;iib{mv;uoﬁ?zgzl
du; dr. Hinko Hinkovié, odvetnikd 4. i se moral nagi starejii -letni-'
bivii élan hrvatskega sabora; Mi'#ki sploh odpustiti prej, ker smo
[lan Marjanovié, bivii urednik listal o0 08 Primorei in’ Notranjei

[““Narodno Jedinstvo’’ v Zagrebu; s, -3 : :
'Tvan Mestrovié, kipar; dr. .\n(-e;;:;'}‘e’;ln";‘;';’s’ e Shegens m;w
| Midié, bivBi ob&inski svetovalee v|p.o0 oo odr'inili &rnovojuiki pod
| Dubrovniku; Vjekoslav Mitmvi{-. oralje ved mesecev, da, ponekod
lastnik rudnikov v Chile, Dalmati-| 4, 45" wolo leto in ie. vos kasuaje.
\nee; dr. Franjo Potoénjak, bivsi| ypinice meki predsednik je priznal
élnn. hr\-ulsk.cga sulmrfu; ,Mf'-’","]dejslvo in e obljubil, da se potru-
Protié, srbski poslanec in bivii mi-| 4400 oprostitey. ribicey.

nister; dr. Mihajlo Pupin, profe-| wa§ Mm onih e
sor na Columbia vseu&ilidéu, pred-| 3.cet dekagramov, kar ga dobimo,
sednik srbskega drustva ‘‘Sloga’’; je v resnici pomd' tak, da ga #lo-
dr. Milan Slikl(’, bivsi élan bosan- vek s strahom ,)elnl)e ’V roko, li
skéga sabora; dr. Dinko Trinaj “|&ele v usta. Z vseh, strani nam pri-
stié, bivsi ¢lan istrskega deZelnega hajajo pritobe, in»ée bi spravijali
| zborg ; Duan Vasiljevié, odvetnik| yea one predmete;, ki iith dobiva
v Mostarjp, nadelnik srbske naro-, ljudstvo v kruhu ‘bi kmdia iutall
dne organizacije; dr. Bogumil| g muzej. So_to ;ztvari, £1' 5% B
| Voinjak, bivii docent zagrebikegn | rajo naraynost gnusiti, so pa tudi,
| veeudiliata; Niko Zupanié, bivii u-{ 1\ wecniei ogrofajo . Hvljenje
|radnik naroduega muzeja ““:\'éenj je prifel v uredniftvo (E-
Krapjskem, — Radovedni smo, "‘l':dinoot. 15.uaja) rodbinski ode. in
kod je Stadlerjevo glesilo dobilo} nam pokazal kos — stekla, ki ga je
vsa ta imena! Menda so mu vsij, oa. njegova hé v kruhu. Kaj bi
imenovani poslali svoje posemit:oi“ bilo lahko zgodilo, da dekle ni

:

M@ Zrinjskega in ¥rana

|ske)
re (

poslaniki
Su .U{‘:uumh) Rennel Rod (An-
| ), de Giers (Rusija), srbski

in | nik slovesnosti je bil pcslanee An-

¢ oznaébo, kake posle oprafljajo|
v revolucionarnem jugoslovan-|
skem narodnem odboru.”
Jugoslovani v Ameriki. — Isti
list pidie: *‘Srpski List”’, ki izhaja|
v Zenevi, porofa iz New \'orkn:i
Kakor je znano, izhaja v .’\meriki|
zelo veliko jugoslovanskih listov.|
V zadnjem &asu se dela na to, da
bi se doseglo veliko. Razeepljene
modi bi se zdruzile i od veé sla-|
bejiilt listov bi se napravil eden |
moéen in dober list. Tako bi se
obéinstvu omogodilo, da bi laZje
dobivalo dober list in tudi eencje.
Ta organizacija je Ze izvedena v
New Yorku, Chicagu in Pittsbur--
ghu, ker so se zdruzili *““ Hrv. Svi-
jet”’, ““Hrvatska Zastava'’ in ‘Slo-
venski Svet”, ki izhajajo sedaj
kot glasilo Hrvatov, Srbov in Slo-
vencev. Tudi na zapadu se je pri-
Zela izvajati podobna organizaci-
ja. Lista *“Nowvi Zivot" v Oaklan-
du in “Jadran’’ v San Franeiseu
sta Ze izjavila, da sta pripravije
na na spojitev.
prosla -

va v Rimu. — V. isti *~vilki pide
dalje Edinost : ‘' Corriere deila Se-
ra’’ je, kakor javljajo nemdki li-
sti, objavil dolgd poroéilo o pro-
slavi obletnice usmrdéenja Zrinj -
skega in Frankopana, ki se je vr-
ila zadnjega dne meseca aprila v
mu. Poroéilo, kolikor ga ni or-
tal ecenzorjev avinénik, pravi: *30.
aprila se je v Rimu na predlog
Comitato. permanente per l'inte-
resa tra le nazionalita soggette all’
Austro-Ungheria’’ vrsila v gleda-
lifén Quirrino od 5. popoldne pro-
slava spomina hrvatskih domolju-

pana. Navzodi so bili: mi-
nister Bissolatti v imenu (italijan-
vlade; vele iki Barrie-

poslanik in poleg njih Se drugi en-
ntni diplomati (Od italijanskib
oslancey so bili navzoéi Martini,
anepa, Ci B dtrukd

.rom i je noz ‘nimﬁ .
r‘Mu z:{ai nove Sl:) .H

opazilo Se pravodasno stekla v kru-/
hu. Zgoditi se je moglo, da bi bil
ta dodatek kmhn.ppvzroéil tezko
bolezen, ali celo, §& smrt dotiéne
osebe. — Kakor je ragvidno iz teh
neprestanih pritoib Jje jasno, da
se pri peki kruha ne gleda popol-
noma nié na snago in da se moka, |
iz katere se izdelava kruh niti ne
preseje. Edino le tako je mogode,
da prihaja v kruh taka nesnaga
in celo taki za Zivljenje kruh uga
vajoéih ljudi nevarni predmeti. Ce
kje, je pa¢ gotovo tu dolina apro-
vizacijska komisija, da poskrbi za
to, da si ljudstvo z onimi ubogimi
dekagrami kruha, ki ga ée dobiva,
ne bo obenem nakopavalo bolezen
ali celo smrt. '

nemitva najbolj nem-
ikega avstrijskega mesta — QGra-
dec je posebno jasno razvidna iz
poroéila, ki ga &itamo v Tagepost
o pridetku delovanja ‘‘Kreditnega
zavoda’’ graikih hiZnih pesestni -
kov. List namre¢ porofa, da vod-
stvo tega zavoda tvorijo naslednji
gospodje : naéelnik obé&inski sveto-
valee Armin Schoklitseh, 1. nadel-
nikov namestnik dvorni svetnik
dr. Karel Prazak, IT .nadzornikov
namesinik obdingki svetovalee E-
mil Waniek ; v nadzorstvu : nael-
nik dr. Rihard Muhri, vodja pi-
sarne: J, Oblak, — Ce niso ti ve-
lenemski gospodje Soklit, Praiak,
Muhri in Oblak, ali pa vsaj njiho-
vi pradedi v Teutoburfkem lesu z
onim slavnim Hermanom v medve-|
dovih koZah pili bratovéfine, pa
tudi nofamo nifesar. Da jim nji-
hova imena tako nesramno &ikajo,
80 krivi edinole ti napredni Sloven-
ei in Cehi, ki hofejo posloveniit in
poéediti ‘ves svet in zato eelo naj -
pristnej¥im Nemecem dajejo svoje
priimke. - :

__ Potna dovoljenja sa Opatijo. —
Edinost poroéa, da se dovoljuje bi-
vanje v Lovrani, Opatiji in Volo-

skile v jih,
je z rdrav . dan?o'-'
ne v A
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ne slovenske gorilke gimnazije.
Ali meni torej gorikki dopisnik
gradkega lista, ki je vsekakor v oz-

tamodnjimi javnimi éini-

navaja v svojem dopisu, morda
slovensko goridkp gimnazijo? Mo-
(dasiravne se nam zdi za nem-
fkega dopisnika nemdkega lista
gotovo  verjetneje, da je mislil
nemiko driavno gimnazijo, za ka-
tero je znano, da je vlada doloédila
%8 nje obnovitev znesek nad 100,
000 kron ,dodim pa za slovensko
gimnazijo ni dolo®la nidesar. So-
deé po vetru, ki piha sedaj z Du-
naja, bhi tudi dejali, da bo vladi
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Napredna in Socialdemokratiéna
stranka. Ustanovni shod se je Wr-
8l v soboto 1. junija popoldne v
Ljubljani.

Nemei proti Jugoslovanom. —
Pod naslovom : “‘Preki sod za vo-
Jake na Slovenskem’’ poroéa |jub-
Jjanski ‘‘Slovenee’’ 1, junija: “‘V
gradkem okraju je progla¥en preki
sod za vojastvo in za vse oue, ki
spadajo pod vojaike zakone.’’

(Vojadko zapovedniitve v gra-
&kem okrajun ipa pod svojo obla -
stjo vse Slovence, vétevEi tudi Trst
imlIsto.)

Dr. Rybar o dr. Gregorinu. —
Dr. Otokar Rybhr, slovenski po -

predvsem za to, da spravi v Gori-
¢o kolikor mogoée hitro vse, kar je !
bilo nem#kega e prej v Goriei, in
doda &e &m najved novega. Saj je
vendar Gorica Ze od nekdaj v na-
értu nemékih Volksratov doloéena
za predzadunji steber vsenemékega
mostu od Belta do Adrije. Da se
obvaruje nasa mladina v Goriei
pretede ji germanizacije ,je gotovo '
mujno ‘potrebno, da se vsi uloven-i
ski uéni zavodi éim prej vrnejo V|
Gorico in zaénejo redno poslovati
tamkaj. To velja prav tako za
ljudske Zole, kakor za uditeljiséa |
in gimnazijo. Toda tu postaja po-|
tem velevaino vprasanje: kaj pa)
s triadko slovensko mladino, ki je|
doslej obiskovala zaposlovalne te-|
&aje slovenske gorifke gimmazije

lefo dovolj uéencev za tretji raz-
red. Letodnji prvi razred Steje vl
vseh oddelkih okoli 100 ulencev,
in ti preidejo s prihcdnjim letom v

imeti paralelko. V prvi razred se

temved dveh paralelk. Raéunati je
tu treba z najmanje 250 udenci.
Kam naj gre ta nafa mladina, e
se pravodasno ne poskrbi za to, da
bo mogla nadalje\"di svoje nauke
na slovenski gimnaziji v Trstu?
Letoinje Solsko leto gre h koncu
in se v smislu tozadevne ministr -
ske naredbe zakljudi 28. junija.
Dotlej se gotovo tudi redi vprasa-
nje, ali naj ostanejo zaposlovalni
tedaji goridke slovenske gimnazije

prihodajim letom priéne redni po-
uk Ze v Gorici. je stvar taka
potem mora biti vprafanje sloven-

ske gimnagije v Trstu tudi refeno

skrajni fas, da se zadnemo najres-
neje baviti s tem vprafanjem, kaj-
ti éas hiti in znalo bi se dogoditi,

vega Solskega leta in ne bomo ve-
deli, ne kam ne kako z nafo mladi-
no. Stvar je najuujnejia in klide
po najnujnejii reditvi.

Juina #eleznica — nemiki agi-
tator. — Edinosti se poroéa: Dne
12. maja se je vr¥il v Mariboru
nemdki Volkstag. Da se izognejo
blama#i, so ubrali pot Siroko-po -
tezne reklame. Pri tem jim.je mo-
rala sluZiti tudi juina Zelezniea.
Ko sem v goboto 11. maja prestopil

' w L in IL
%ﬁ s%mm ‘opazil|
na steni plakat, Ki vabi na nemiki
Volkstag, Daléé dmb prisli! — In
£08  se ¢ pritofujejo, o ném-
dkem' zapostatljanju.

Iz Dekanov, — Kakor je znano,
ima na§ obéinski upravi -
telj na | go konja, s katerim
se vozi lepo na izprehed Ta konji-
dek ¥ivi bolje kot najpremoinejsi
kmct,‘m.owiﬂ..,SMo za eno
kosilee konju je treba mié mamje
_je navavnost

e potrebe.
se ne smemo — ker

krivico®’’ gospedu
)

malega narods’’ je
zalogi Slov. Sde. Mat

m Ll els
upravitel ju. t.

.
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i je nesla tudi med
venci ie feden k;pz
0

| Edinosti 23, V1.

v Trstu? Letos imamo v Trstu dru-|
gi razred, ki bo dal za prihodnje|

deugi razred, ki bo zopet moral |}

za: prihodnje leto vpilie gotovo to-)
liko ufencev, da bo treba ne ene,|}

Se nadalje v Trstu, ali pa naj se s |}

do tistega ¢gsa, drugale ostane na- |}
%a miadina na cesti brez zavoda in |}
brez pouka. Mislimo torej, da je|}

da bomo stali pred zafetkom no- |}

prag pragerske éakalniee, ki slufi| -

slanee trZadke okolice, pise o pri-
like polemike # dr. Tumo v triadki
‘‘Eden teh.‘‘ka-
varnarskih politikov’’ (tako je na-
zval dr. Tuma slovenske triaike
politike), nad newmorni dr. Gre -
gorin je posve: 'l ves svoj prosti in
neprosti fas navredku nasega lista
in posredild se mu je, da je prigel
list do svoje la:tne tiskarne, ta pa
do lastne zgradbe. Ako se pomisli,
da ni imel list na razpolago nikake
podpore, niti dobro platanih ogla-
sov, tedaj mu samo zloben &lovek
ne bo priznal velikih zaslug in mu
ofital frazerstvo,

(Te besede dokazujejo, da uii-

~1‘

skih p

ropagatorjey. Sedaj je ce-
loviki mestni kapitel odkazal Smo-
deju po odredbi &kofa Hefterja
sluzbo vikarja stolne cerkve. Smo-
dej je “‘brez slufbe’ in celoviki
magistrat ga bo mogel sedaj kot
“brez dela’ pogiati 1z mesta. —
Cerkvena oblast na Korosker se
je postavila popelroma v sluZbo
pangermanskega nasilja.
Jugoslovanski dijaki v Inqmo -
stu. — (Glas Slovencev, Hryatov
in Srbov, 23. VL) — ““Hrvatski,
srbski in slovenski vseudilidéniki
v Inomostu so imeli 23, t. m. sesta-
nek, na katerem se je razpravljalo
o sedanjem polititnem poloZaju
med nami. Soglasno je bila spreje-
ta resolucija, ki obsega v glavnem
tri todke: 1. koncentracija delova
nja in nada podpora onim, ki delu-
jejo za koncentracijo; 2, tesne j&i
stik akademikov s FirSimi sloji v
svrho upoznavanja mase, in 3. vza-
jemmo in skupno delovanje vseh
firvatov, Slovencev in Srbov
dijakoy bodisi na vsenéiliiéu, ho-
disi med narodom. Na tem sestan-
ku je bilo ponovno povdarjano,
da Zivimo v ¢asu, ko je treba ra-
funati tudi z drutvi. V Inomostl
je kakih 70 hrvatskih, slovenskih
in srbskih dijakov, od katerih so
skoro vsi medicinei.

NA PRODAJ
imam tri farme na Willard, Wis.
prav blizo postaje, ali Zeleznice.
Pikite za pojasnilo na
Joseph Pekolj,
Box 12
Willard, Wis. (OClark County)

va dr. Gregorin kot ¢lan Jug. Od-

(Adv. No. 35, 36, 37)

Ne strasite se!

Vas denar je varen!

zoper nabo driavo,

Ce tudi je razglafens se
denarja, nalofenega na banki.
proklamacija. Kar je Vade, je torej Vade in ostane Vale; nibie nima
pravice do Vade lastnine, dokler se Vi zadriite mirno in ne rujete

3%
obresti na hra-
nilnih ulogah

3%

driav.
Odprto vsaki dan,

Poslopje, kjer so nali uradi, je nala lastnina.

Nais banks je depozitai urad za zyezmo poitmo
mmnwmn&pnmhdnh-“o‘

‘mnnd,uhmnbv.odi.dqdol.”

The Joliet National Bank

Kapital S150000.  Rezerval skiad $360,0.

JO.S

SLOVENSKA

SIPPERKO

GOSTILNA

2236 S. Wood Street

“ .
in dobra pijaia’

*, to je moje geslo.

—

Telefon: Oanal 293
rojakom Slovencem sa obilen poset. ‘‘Dobrs postrelids

Chicago, lllinois
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’ Telefon: Canal 80

Martin Nemanich
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0 ovsa, ter hitel v svojo sobo od-
svilo.

““Pismo, napisano s krepko ro-
ko moje nmeveste, je narocalo:
‘Najeti in prirediti ugodno stano-
vanje, bi utegnilo stati mnogo de-
narja, na kar moj ode po svoji na-
vadi prav ni¢ ne misli. Bojim se,
da ne bi imel potrebne svote na

razpolago, zato prilagam tu, ‘skr- |

bno v svilen pas, zadite, briljante
svoje rajne matere, katere si o-
tel ob pofaru gradu. PriveZi pas
pod obleko trdno k telesu, da se

na noben naéin ne zgubi; zakaj|

v njem je znaten del redenega
premoZenja. V sludaju potrebe
nekaj takih dragih kamenov samo

~_zastavi, ne da bi jih prodal, ka-
kemu povsem zanesljivemu juve-
lirju; zakaj njih vrednost je zelo
velika. In to je prvo ljubavno pi-
smo, ki ga piem v svojem Zivlje-
nju.'" Tako je Marta 8aljivo skle-
nila teh par &isto opravilnih vr-
stie.

Ko sem prijezdil do kovaénice
pri Lardju, se je zadelo noéiti.
Toda mesee je svetil, in ée ga niso
ravno zakrivali oblaki, ki jih je
podil ister jesenski veéter, je bilo
dovolj svetlo. Pol ure za vasjo
sem dospel na razpotje. Moj ko-
stanjevee je mirno krenil po poti,
ki se je tudi meni zdela prava; saj
se je modi zansti na konjev in-
stinkt, tudi & je le enkrat el po
poti. A tu mi je kalor sluéajno
stopil nasproti moZ, ki mi je za-

" klical, e hodem v Arpajo? Tedaj
se moram driati ma levo.Krenil
sem torej drugo pot in dirjal dobr-

~ Sen kos naprej.

“Tedaj mi je mahoma, ne vem
kako, prifiel na misel moZ ki sem
ga bil dan poprej videl pri kova-
&nied, in zdaj sem se tudi spomnil,
da je bil od tiste tolpe, ki je bila
zaigala Valdouteur. LeZal je ra-
njen na grajskem dvoru, in jaz
sem ga nesel ven, da ni zgorel. Ali
mi je morda nastavljena zaseda?
Nehotoma sem segel po pistolah
in napel pételina. Tesno mi je pri-
hajalo, in premifljeval sem, ali ne
bi jahal nazaj do razpotja in kre-
nil na desnq eesto. Cisto ni¢ se ni-
sem spominjal, da bi bil dan po-
prej Sel skozi tako sotesko, v ka-
krini sem bil zdaj. Mesec je prav
kar zopet posvetil izza oblakov

ter mi po da pot drii v go-
~ sto borovje. i takega gozda
se nisem jal. Zmolil sem

- otroiko molitvico, ki me jo je ma-

mi je vrgla klobuk z gla-
ve; konj se mi je vzpel, da sem se
: dr#al v sedlu; in tisti hip

je mlad &lovek zagrabil vajeti
Potegnem pilitolo iz oglaynika in

kri?mn: ““Pusti, ali pa te ustre-
~lim!" “‘Le streljaj!’’ se je napa-
lec rogal. Tedaj sem sproiil ; za-

1 je in se zgrudil. Zdaj sem iz-

- podbodel konja m'.shial uiti iz
- soteske. A z desne in leve ob poti
_ 80 se zabliskali streli; moja Zival
je #adeta padla ter mi v padev
zmedkala desno nogo, da se mi je
od boledine omotica delala. Hip

. gd:;j‘ml r:lel::i:xrne;'

“Ko sem se zopet ovedel, sem
leZal v nizki izbi na slamnjadi, in
star ovéar in njegova Zena sta se
z menoj. Noga me je

straino bolela; vrhn tega sem v
, m platnom, ¢u-

o in ebin Kot 3o o
in rekla: “Kost je zlom-

; toda moj moz ume bolje ko
m zdravnik. Le pustite, da

.
3
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"Yaa) po wbogaite, A prav moie
stara, in bodite lghe tiho, da se
ne pritakne vrodica, pa bo vse do-
bro

rq)uvila v Etampes; a vlala se je

ko uspavalno pijafo, zakaj nié se
ne spominjam, kaj se je godilo
tisti dan in naslednje dni. Ko sem
se zopet holje zavedel, naravno
da sem z najvedjo skrbjo mislil na
tebe in Marto. Pas z dragocenost-
mi je bil k sreéi otet ; ko sem tipal
zavoljo njega, se je starka namu-
znila in  smehljaje
“Crst lek mora hiti tu notri’’, je
dejala, ‘‘sicer bi vas bili Jopovi
spravili na oni svet. Ali vam je to
dala mati ali ljubiea?’’ Priznal
sem, da imam to od neveste, ter
sem vprasal papirja in peresa, da
bi pisal v Etampes in tebi. Zakaj
ko so bili briljanti oteti, si me skr-
bel le ti in naaért kraljiden beg.
“Toda- peres, papirja in tinte v
ovéarjevi kodi i bilo. Tudi se sta-
rec in njegova Zena nista dala pre-
govoriti, da bi v slabem zimskem
vremenu, ki je bilo mej tem pri-
tisnilo, Sla zavoljo pisala v par ur
oddaljeni Dourdan (h. Dourdan).
Tako daleé v stran.s prave poti
s0 me bili lupe#i zvabili. — Rad
ali nerad sem mora! ¢akati, da je
prislo boljse vreme. Tedaj Sele mi
je Zena prinesla, kar sem Zelel, da
sem pisal v Etampes in tebi. Ker
sem pa menil, da si Ze davno s
kraljico ¢ez Francosko mejo, za-

| moji sredi na 1AV
jo bin. teothrat dras] -3'?23 & ‘
bi bila uboga deklica, nego misda |}

“Mislim, da so mi dali nato Ka-|Jon8.

poklonila |

1 N " aad
dng Btk
nego. k

marquisa  Valdoleurska,
premozenje so cenili na pol mili-
Takoj sem sedel ter 1 Vére:
ni, da je napak obvedéena; jaz

) 3
.
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sém ji ohranil zvestobo in se za-
nadam na njeno. Nespametne mi-
sli na samostan naj si izbije iz
glave. Nesredéna ljubezen &¢ dale-
ko ni samostanski poklic ;sicer
nazadnje de mene narvedi kaplei:
na. Naj ima nekoliko potrpljenja
z menoj ;. kralji¢ini biseri ostane-
jo shranjeni zanjo, ter upam,
¢ez par let postane moja sreéna
nevesta, kakor se zanafam, da po-
stane njen sredni Zenin — zvesti
Damian Muos.

Ko sem bil sam oddal pismo na
posto, sem takoj hitel v Malteski
hotel z namefiom, da pokaZem I-
zabeli Verenino piamo ter 1ako od
lomim ost wvsaki daljni skufnja-

kuverte, vabila in vstopnice za veselice, ali kake druge tiskovine, obrnite

Kadar potrebujete nova druitvena pravila, lifno izdelana pisma, " %

so na najvedjo slovansko unijsko tiskarno v Ameriki, na

NARODNO TISKARNO, 2146-50 Blue Island Ave., Chicago, HL ||/X

Ta Vam bode izgotovila vse tiskovine v popolno zadovoljness glede

cene, todnosti in okusnega dela, Osobito vam priporoéamo zelo pripravne 500 trgovee

Vplaéilne knjikice za &lane in &lanice, izdelane v malem Zepnem formatu 500 y

in trdo vezane. Dalje imamo v zalogi zelo prikladne Nakaznice za bla- e g A L7%
gajnike za izpladevanje bolnidke pore drugih izdatkov, ter po- < H At ot ..an 75
botnice. Tiskane imamo tudi liste, veije in manjie in bue Bolnidke ARILIREL.

pole za vodstvo &lanov, da se ima na teh pol lahko vedno na-
tandéen pregled itevila élanov po skladih, ali razredih.

E7 Na zahtevo pofljemo wvsakemu drultvu vzoree gorinavedenih -
tiskovin na ogled brezplaéno!

OPOMBA: V naii tiskarni se tiska ‘‘Glasilo K. 8. K. Jednote’’.

AMERIKANSK! SLOVENEC, §
1006 N. Chicago St., Joliet, il

=

vi.

Na ulici me je iznenadila izred-
dno razburjenje ljudstva. Lafa-
yette je odhitel s fetami v Vinecen-
nes (b. Vensén), so pravili, kjer
namerava drhal grad porniiti in
obenem je baje nekdo v Tuilerijah
kralja skufal umoriti.

(Dalje prihodnjit.)

(e ima moZ vedno dovolj dro-
bifa v svojem Zepu, se njegova |
Jena ponodi preskrbi s potrelnim |

to sem iz previdnosti pisal svoje-
mu striéniku Redingu von Athis. |
Razume se, da je priflo pismo na |
njegov naslov fele, ko si bil po-|
begnil iz Courbevaie, in te niso
ved mogli najti. Ostalo si lahko
mislis. Moj striénik je prisel po-
me; ovéar in njegova Zena sta pre-
jela bogato placilo. A to bi tezko
uganil ; ko sem imel zapustiti ov-
darjevo  kodo, je prijahala -
spremstvu enega sluge moja neve-
sta iz Etampesa ter videla, da sem
Ze dobro okreval. Rada bi me hila

mojim pametnim razlogom, in ta
ko sva se lodila v nadeji na sko-
rajénje svidenje."’

“Ali so Valdoulcurski zdaj
Parizu?'’ sem vprasal!

“V Parizu. V mojem prejs
njem hotelu,”” je odgovoril Re-
ding s komi¢nim naklonom. ‘K
svojima dvema sobama sem jim
najel Se dve pritliéni sobi, in zelo
iith bo veselilo, ko te jutri pred-
stavim."’

““In gospodiéna Marta — je
mej tem postala gospa Reding?”’
‘“Ne #e, a upam, da te bom kma-
lu prosil, da bi mi bil ti z gospodi-
éno Izabello pri poroki prvi drug
in drufica.”

“Ti sreéni érnogled, ti! Da bi
bil jaz s svojo Verenko Ze tako
daleé!” ’

XXIX.

Zaroka.

Veé tednov je preteklo, ne da
bi se kaj posebnega zgodilo. Veé-
krat sem bil z Redingom pri Val-
douleurskih v Maltedkem hotelu,
in opaZal sem, da so Keyserjevi
bolj mrzli proti meni; a nisem ve-
del, zakaj. Tu sem prejel od Ve-
renke pisemce, v katerem mi je
povedala, da od zanesljive stra-
ni ve, da zdaj snubim zelo lepo
in imenitno gospodiéno. Ta vest
ji je sicer zelo hudo dela, vendar
bo z boZjo pomoéjo to ZIrtev pre-
nesla; zdaj resno premidlja, ali
ne bi &la v Frauentalski samo-
stan, ko je tako bridko poskusila
nifévost in nezvestobo sveta. Te-
ga mi ne pife, da bi toZila, am-
pak da bi mi dala polno svobodo;
zakaj ni¢ drugega nole, kot le
mojo sreéo. To je da pravzaprav
nisva zarodena; vendar misli, da
bi ji bil moral nekoliko bolje én-
vati zvestobo. No, tedaj naj vsaj
marquisi Valdouleurski — saj ta-
ko je ime moji novi sreéni izvol-
jenki, kakor ji piféjo — bolje dr-
#im zvestobo. Kar se tide niZa bi-
serov, o katerem ji je ode 'sporo-

vesti v dar, take igride nimajo
zanjo* nobene ee?é ved, Si:e:“e:

il’r‘lpoz:mmo od vseh nadih zavezni- |

&l, naj ga e poklonim novi ne-|@

denarjem za nakup igel in gum- |
hov.

o

kov,

Vsi nafi sedanji zavezniki so
pripoznali ‘T#nerjove ameriiko
grenke zdra¥ilno vino kot naj-
holjie Zelodéno zdravilo in
holj zanesljive. To vino je do’i'e
najvigja odlikovanja — zlate ko-
lajne in Grand Prix — na An-
gleskem ( v Londonu leta 1910),
v Belgiji (Bruselj 1910), v M4l
ji (Rim 1911) v Franciji (Piiviz
1911) zatem pa zlato kolajnb v
San Franecisco 1. 1915 in Grand
Prix v Panami l. 1916. Vsa ta
odlikovanja so najvigje vrste, kar
se ji je zamoglo dobiti. Triner-
jevo Amerifko grenko zdravilno|
vino je najbolje sredstvo zcper
vse Zelod®ne nerednosti, zabasa-
nost, neprebavo, glavebol, ner-
voznost itd. ker izéif¢a frevesje,
pospeSuje prebavo, ostri tek, (o-
kus) in urejuje ves notranji te-
lesni sistem. Dobiva se v lekar-
nah po #1.10 steklenica. — Ravno
tako visoka odlikovanja so bila
tudi pripoznana Trinerjevemu Li-
nimentu najbelj zanesljivemu
zdravilu zoper revmatizem, nev-
ralgijo, hrbtobol, izpahke, otekli-
ne, itd. Na prodaj v lekarnah po
35 in 65¢, po posti 45 in The. —
Joseph Triner Company, 1333—
1343 So. 'Ashland Ave, Chieago,
M. — — (Advertisement.)

Hag-

NA PRODAJ

je hifa in lota na 1822 W. 21. Pl,,
Chicago, Ill. v sredini slovenske
naselbine nedale¢ od slovenske
cerkve. V tej hifi so tri stanova-
nja, ki donasejo $30.00 renta na
mesee. Proda se po zelo nizki ce-
ni. :
Varajajte pri lastniku, ali o-

skrbniku hise na:

1822 W. 21. Place

| pa todi zanaprej, kakor dosihmal |
|vsak dan molila zame k Ma i

' 39
& FIRST NATIONAL BANK OF JOLIET.
| Joliet, ‘ ‘:

Laupno zdravilo prina§a iznenadenja,

Bkoro #e 30 let se Trinerjeva sdravila uspeino rabijo z najveljim zaupanjem. A to tudi radi pravegs
ka. ker zaupoost izdelovateljs zasluki popolno zaupanje in &islanje od strani ¥tevilnih odjemaleev.
poviianje cen je sedanja potreba, ds se obrani zanesljiva vsebina izdelkov. Branili smo se dolgo
draginjo na veeh dtevilnih potreb#finah nafih, a novi vojui davek nam je spodbil Se steber in

smo cene nekoliko povilati. Veak prijatelj Trinerjevih lekov priznava brez ugovora, ds v sedanjosti, k
moramo veliko ved plafevati za potrebiline, in tudi lekarja stane stvar ved, ai bilo mogole draginji

okom priti. Zato pa bo vredoost Trinerjevih lekov povrnila odjemaleem vse kar ved plaiajo za mje.

Trinerjevo Amerisko Zdravilno
Grenko Vino - |

torej ima tako zaupanje in vspeh med svetom, ker ufini, da bol zgubi svoje stalille. Izmed vseh bolezni
jih je devetdeset odstotkov povzrolenih in spoletih v Zeloden. Trinerjevo Zdravilno Gremke Vino ofisti
felodec in odstrani iz notranjifine drobovja vse nabrane nepotrebme in strupeme smovi, ki so nekakien
brlog zlotvornih tvarin zavirajodih pravilno delovanje drobovja. Trinerjevi lek. so prosti vsakorfne ne-
potrebne medanice in vsebujejo le potrebne zdravilne grenke koreninice ter kraswo #arefe rudele vino.
V zadevi zabasanosti, peprebavnosti, glavobola, pol-glavobola, mervoznosti, navadse slabole, kakor tudi
v Relodinih neprilikah, ki rade nadlegujejo fenske ob premembi itja ali rudarje in uruge delavee, ko delajo
in vdikavajo plin, &e rabite ta lek, boste nadli v njem neprecenljivo vrednost. Dobite .+ » veeh lekarnsh.
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' prodere vselej v koren boleline, zato pa je zlasti )
] v sluéaju protina, ali revmatizma, uvrllgiz, lum-
bago, otrpelosti gleinjev in najhiticjéa

in gotovo pomof. Jako je dobro tudi v zadevah in in oteklin itd., tudi :
u'g:l“’mj""l«w“j"mhlww 2 ", f“d"l“lﬁ veev in za ma-

."”__ -
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maijr i

jr:boi:vnuo in gnvbprijotu zdravilo ‘:. n‘n.vadu
zootraj. osebno za ust;
istotako za &iddenje hﬂ; in koi-
nik otvorov. Dobi un:’ml hhnnl.m

Trinerjev Antiputrin

NAJNOVEJAE NAGRADE 80 DOBILA TRINERJEVA ZDRAVILA V MEDNAEODNIH RAZSTAVAH:
GOLD MEDAL—SAN FRANOCISCO 1915, GRAND PRIX—PANAMA 19186

JOSEPH TRINER CO.

Manufacturing Chemists
1333'13‘3 &0 Alhl.lld A".

CHICAGO, ILLINOIS

ta banks varno Suvals in drials prihranke
1857. Sedaj ima Ze 14,000 ulagateljev.

$8,500.000.00. Preostanek
nem sabditnem skladu,

ljudstva nallega mesta. Ustanovijena je bils lets
Njeno skupno premofenje, ali imetje mnala nad
glavnice in &isti dobilek nnlsudmm.h_ruu}vp.‘..

- Nalokite tore] Vale prihranks v
NAJSTARRIEI IN NAJVEOJI BANKI V JOL ETU.

Narastle obresti so pollstne pripisujsjo Kk glamici,
ol a3 Kl e o $1.00 s
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